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SERVICE DECLARATION
Ref. Annex |1l EU Regulation no. 305/2011
DoP/KLOVER-042
- ABO0, ACBO, CL90, CLC90
AURA 80 AIR, AURA 80 MULTI-AIR, CLASS 90 AIR,
CLASS 90 MULTI-AIR

1. Identification number

2. Model and/or lot no. and/or serial no. (Art.11-4)

3. Intended use of the product according to the

relevant harmonised technical specification Wood pellef:fired domestic beating speliaace

KLOVER s.r.l.
1-37047 5an Bonifacio (VR) — Via A. Volta, 8
5. Name and address of the representative (Art.12-2) Do-

4. Name or trademark of the manufacturer (Art11-5)

SERVICE DECLARATION
Ref. Annex lIl EU Regulation no. 305/2011
DoP/KLOVER-045
A120, AC120
AURA 120 AIR. AURA 120 MULTI-AIR

1 ldenuification number

2. Model and/or lot no. and/or serial no. (Art.11-4)
3. Intended use of the product according to the % = 5
relevant harmonised technical spedification Wood pellet-fired domestic heating appliance

KLOVER s.r.l.
4 N rade nufa Al & —
BiE O e K T Ie FnoRactoren (AILTES] 1.- 37047 San Bonifacio (VR) - Via A, Voita, 8

5. Name and address of the representative (Art.12-2) -
6. Assessment and verification system of the

SERVICE DECLARATION

Ref. Annex Il EU Regulation no. 305/2011

1 identification number

Modei and/or lot no. and/or serial no. (Arr.11-4)

3. Intended use of the product according to the
relevant harmonised technical specification

M

4. Name or trademark of the manufacturer (Art11-5) £

5. Name and address of the representative (Art.12-2)
6. Assessment and verification system of the

DoP/KLOVER-046

R100, R100G
REA 100, REA 100 GLASS

Wood pellet-fired domestic heating appliance

KLOVER s.r.l.
I - 37047 San Bonifacio {VR) — Via A. Voita, 8

6. Assessment and verification system of the System 3 performance constancy (Annex 5 System 3 performance constancy (Annex 5) System 3
performance constancy (Annex 5) NB 0476 . MNB 0476
e Rt horney HEOU s To: Neicd iborstry KIWA CERMET ITALIA 5.p.8. ¥ Motged fncctory KIWA CERMET ITALIA 5.p.4.
g Number of test report (based on System 3) 5002365 / C-387 Number of test report (based on System 3) 5002365 / C-387
Number of test report (based on System 3) 2002365 / C-364
A 8. Declared performances 8. Declared performances
PO SED ST SPECRCATION T HARMONISED TECHNICAL SPECIFICATION EN 14785 HARMONISED TECHNICAL SPECIFICATION EN 14785
et el o B PERFORMANCE FEATURES PERFORMANCE PERFORMANCE FEATURES PERFORMANCE
Fire resistance Al Fire resistance Al
FD\r; reslsl:lr]woe P 2‘]':1 Distance from c material 200 mm Distance from com material 200 mm
F;e\as"(iia e’:is(:m oLl d) — ':i'::“ Fuel spillage risk Compliant Fuel spillage risk Compliant
£ i g' S e o Emission of combustion products Emission of combustion products
"‘_""“”'q‘;m"‘i:':r °:‘ P T — - Nominal power €O at 13% of 02 0.008 % - Nominal power COat13%0f 020.010%
o 3 i - Reduced power COat 13% of 02 0.052 % - Reduced power COat13%of 020.052%
- Reduced power CO at 13% of 02 0.058 % - —
Effective temperature Compliant H TEMPETIIEE Compliart i EMPETRENE Comphint
Elecirical ety Comgliant Electrical safety Compliant Elecalcallsllﬂy - EnmvHam
Accessibility and cleaning Compliant Accessibility and cleaning Compliant Accessibility and cleaning ompliant
= S = operating pressure - perating pressure -

Mechanical strength
Themmal performance
2 Nominal power (reduced)

NPD (performance not determined)

7.81 KW [2.48 kW)

- Nominal power (reduced) yielded to the TBL1KW (2.48 kW)
environment

Yield
= Nominal power n9ig%
= Reduced power n93g %

Flue gas temperature
- Mominal power T 1240°C
- Reduced power T720°C

9. The performance of the product referred to in points 1 and 2 is compliant with the declared performance in
point 8.

This declaration is released on the sole respensibility of the manufacturer referred to in point 4.

Signed in the name and on behalf of the manufacturer by:

San Boniifacio (VR), 02/05/2018

Mechanical strength NPD (performance not determined)

Mechanica! strength

NPD {performance not determined)

Thermal performance

Thermal performance

= Nominal power (reduced) 111 kW (2.82 kW) - MNominal power (reduced) 9.5 kW [2.82 kW)
- Nominal power (reduced) yielded to the 111 KW (2.82 kW) = Neminal power (reduced) yielded 1o the 9.5 KW (2.82 kW)
environment environment
Yield Yield
= Nominal power n9l4% - Mominal power naz6%
= Reduced power n932% - Reduced power ne3i1%n
Flue gas temperature Flue gas temperature
- Nominal power T 1418°C - Nominal power THa7e
- Reduced power T 743°C - Reduced power T743°C
9. The performance of the product referred to in points 1 and 2 is compliant with the declared performance in 8. The performance of the product referred to in points 1 and 2 is compliant with the declared performance in
point 8, point &

This declaration is released on the sole responsibility of the manufacturer referred to in point 4.

Signed in the name and on behalf of the manufacturer by f
Mario Mur,
A e

San Bonifacio (VR), 15/06/2018 /|

This declaration is released on the sole responsibility of the manufacturer referred to in point 4.

Signed in the name and on behalf of the manufacturer by:

San Bonifacio (VR), 15/06/2018
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Hyva asiakas,

ensinnakin haluamme kiittda sinua KLOVER-takan valinnasta ja toivomme, etta olet taysin

tyytyvainen ostokseesi.

Lue huolellisesti takuutodistus taman oppaan viimeisella sivulla; suosittelemme, etta otat
yhteyttd valtuutettuun tekniseen tukikeskukseen (TAC) tai jalleenmyyjaasi takan

ensikaynnistysta ja kalibrointia varten.

Kiitos vielad kerran luottamisesta KLOVER-tuotteisiin, haluamme my®s kertoa teille, etta
nama mallit ovat tulosta neljakymmenen vuoden kokemustamme kiinteiden polttoaineiden
[Ammityslaitteiden valmistuksesta kotilammitykseen. Takan yksityiskohdat ovat valmistettu

patevan henkiléston toimesta edistyneimmilla laitteilla.

Ohjekirja sisaltaa yksityiskohtaisen kuvauksen takasta ja sen kaytosta seka ohjeet
asianmukaisesta asennuksesta, huollosta ja ohjauksesta, joita on suoritettava saanndéllisesti.
Lisaksi se sisaltda kaytanndllisia neuvoja takan maksimaalisen suorituskyvyn

saavuttamiseksi pienimmalla polttoaineenkulutuksella.

Takan lammontuotto voi vaihdella kaytetysta pellettityypista riippuen.

Nauti lammittamisestid KLOVERIn avulla!

Tekninen tuki

Klover-pellettitakkojen maahantuoja ja jalleenmyyja: Kardonar Bioenergy Solutions Oy Ab,
Osterbyntie 4, 10620 Tammisaari.

Suomessa teknista ja tuotetukea tarjoaa Kardonar Bioenergy Solutions Oy Ab, johon voi
soittaa numeroon 0407071214.

Tekijanoikeus

Kaikki oikeudet pidatetaan. Taman oppaan minka tahansa osan jaljentdminen missa tahansa muodossa ilman
KLOVER srl: n nimenomaista kirjallista lupaa on kielletty. Taman oppaan siséltdéa voidaan muuttaa ilman erillista
ilmoitusta. Vaikka taman oppaan asiakirjat on keratty huolellisesti ja varmennettu, KLOVER srl: ta ei voida pitaa

vastuussa siitd johtuvasta kaytosta.

Tekijanoikeudet © 2018 KLOVER srl
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JOHDANTO

Tarkeita turvaohjeita

Lue seuraavat ohjeet ennen tuotteen asentamista ja kayttoa.

Takan asennus ja kayttdonotto on suoritettava asiantuntevan henkildston toimesta, joka on
tietoinen sovellettavien turvallisuusstandardien noudattamisen tarkeydesta. Mainittu henkildstd on
vastuussa laitteen lopullisesta asennuksesta ja sen asianmukaisesta kaytosta.

KLOVER srl ei ole vastuussa, jos naita varotoimenpiteita ei noudateta.

Laitteen asennuksen aikana on noudatettava kaikkia paikallisia méaarayksia - myds niihin, jotka

viittaavat kansallisiin ja eurooppalaisiin standardeihin.

Liitd savuputki takan savupoistoaukkoon. Savuputkeen liittyvat vaatimukset ovat listattu tdman

kdyttboppaan Liitannéat-osiossa.

Laite ei sovellu asennettavaksi yhteiseen savujarjestelmaan

Jos savupiippu syttyy palamaan, kdyta sopivia menetelmia liekin sammuttamiseen tai kutsu
palokunta

Kytke tuote maadoitettuun pistorasiaan. Valta kytkimien tai automaattisten ajastimien ohjaamia
pistorasioita

Ala kayta vaurioitunutta tai kulunutta virtajohtoa

Jos kaytetddn useita pistorasioita, varmista, ettd kytkettyjen laitteiden kokonaisjannite ei ylita
pistorasian tukemaa jannitetta. Varmista lisaksi, ettd kaikkien pistorasiaan kytkettyjen laitteiden
kokonaisjannite ei ylita sallittua enimmaistasoa.

Ala kayta laitteen tai sen osien puhdistamiseen helposti syttyvia aineita

Ala jata syttyvia esineita ja aineita huoneeseen, johon takka on asennettu.

Ala kayta laitetta polttouunina tai mihink&dan muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.
Ala kayta muita polttoaineita kuin suositellut.

Ala kayta nestemmaisia polttoaineita.

Laite - erityisesti sen ulkopinnat - kuumenee kaytdn aikana; kasittele sitd varoen palovammojen

valttamiseksi.
Kéayta vain valmistajan suosittelemia alkuperaisia varaosia.
Ala tee luvattomia muutoksia laitteeseen.

Huonolaatuisten tai muusta materiaalista valmistettujen pellettien kaytté voi vahingoittaa takkaa,
takuun ja valmistajan vastuun mitatéinnin lisaksi.

Klover-pellettituotteet eivat sovellu kaytettavaksi savuttomilla alueilla.



Muutama varotoimenpide
Ala koske tuotteen kuumiin osiin (keraaminen lasi, savuputki) normaalin kéytén aikana.
Sammuta takka kaukosaéatimen painikkeen avulla. Al4 irrota virtajohtoa takan kéyton aikana.

Pida lapset etdalld normaalin kaytdn aikana, silld he saattavat saada palovammoja, jos he

koskettavat takan kuumia osia.
Lapsia ja kokemattomia ihmisia ei saa antaa kayttaa takkaa.

ALA KOSKAAN avaa takan ovea normaalin kéytén aikana.

Kayttotarkoitus

Kloverin automaattinen pelletti-takka on suunniteltu koko kodin lAmmitykseen.

Takka toimii yksinomaan puupellettien kanssa ja vain takkaoven ollessa kiinni. Al koskaan avaa ovea
laitteen ollessa tyétilassa.

Takan mukana tulee KAKSINKERTAINEN POLTTOJARJESTELMA, joka takaa "puhtaat”
savukaasupaastot, joiden CO2-arvot ovat alhaisimmat Euroopassa, erinomaisten keskimaaraisten

suoritusarvojen lisaksi.

Al kayta takkaa muilla kuin téssa kayttdoppaassa ilmoitetuilla tavoilla. Takka on tarkoitettu vain
sisakayttéon.

Tama kayttdohje on olennainen osa takkaa.

Jos tuote myydaan toiselle kayttdjélle, tdma kayttdohje on luovutettava uudelle omistajalle.

KLOVER S.R.L. IRTISANOUTUU KAIKESTA VASTUUSTA, JOS ONNETTOMUUS TAPAHTUU
TAMAN KASIKIRJAN MAARAYKSIEN LAIMINLYONNIN TAKIA.

KLOVER S.R.L. IRTISANOUTUU KAIKESTA VASTUUSTA, JOKA JOHTUU KAYTTAJAN
VAARANLAISESTA TUOTTEEN KAYTTAMISESTA, EI-HYVAKSYTYSTA MUUTOKSESTA JA / TAI
KORJAUKSESTA, SEKA EI-ALKUPERAISTEN VARAOSIEN TAI VIRHEELLISIEN VARAOSIEN
KAYTOSTA.

KLOVER S.R.L. El OLE VASTUUSSA TAKAN ASENNUKSESTA. ASENTAJA YKSIN ON
VASTUUSSA ASENNUKSESTA JA ASENTAJALLA ON MYOS VELVOLLISUUS TARKISTAA
SAVUPIIPUN, TULOILMAN JA EHDOTETTUJEN ASENNUSRATKAISUJEN
TARKOITUKSENMUKAISUUS. KAIKKI TURVALLISUUSMAARAYKSET VOIMASSA OLEVASSA
LAINSAADANNOSSA TAKAN ASENNUSMAASSA ON OTETTAVA HUOMIOON.

ERIKOISEMPIA HUOLTOTOIMENPITEITA SAA SUORITTAA VAIN VALTUUTETTU JA PATEVA
HENKILOSTO



Takuun voimassaolon varmistamiseksi kdyttajan on noudatettava tdméan oppaan ohjeita ja erityisesti:

Kéyta takka toimintarajoissaan
Suorita saanndllisesti kaikki huoltotoimet

Varmistaa etta takkaa kayttavat henkilét on perehdytty sen kayttoon.
Taman oppaan vaatimusten noudattamatta jattdmisen seurauksena takuu raukeaa
automaattisesti.

Asennussaannét

Nama kayttd- ja asennusohjeet kattavat perusperiaatteet pellettitakan oikean asennuksen
varmistamiseksi, vaikka yksityiskohtia voidaan joutua muuttamaan paikallisten olosuhteiden huomioon
ottamiseksi. Kaikissa tapauksissa asennuksen on oltava voimassa olevien rakennusméaaraysten,

paikallishallinnon lakien ja muiden maaraysten (jotka vaikuttavat takan asennukseen) mukainen.

Terveys ja turvallisuus
Klover-pellettitakan asentamisessa on noudatettava varovaisuutta, jotta varmistetaan, etta tyoterveys-
ja ty6turvallisuuslain vaatimukset tayttyvat. Laitteen lastaamiseen, purkamiseen ja kasittelyyn paikalla

on oltava riittavasti tilaa, ottaen huomioon laitteen paino.
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LAITE JA PELLETIT

Takan osat

Takan toimituksen mukana:

1 kpl asennus- ja kayttbopas

1 kpl takuulomake

1 kpl virtajohto

1 kpl lammdnvaihtimen nuohouslaitteen llikutuskoukku

1 kpl kaukosaadin

Seuraavat kuvat esittavat takan yksityskohtia:

Lammonvaihtimen

Nuohouslaitteen liikutuskoukku

YLHAALTA KATSOTTUNA

Pneumaattinen varsi limatiivis tiiviste sailiclle
kannen nostamiseen

11

Mikrokytkin sailion
kannen sulkemiseen



Tuloilma ——

Wi-Fi-tiedot
{Mac-osoite ja
rekisterdintikoodi)

Tukipaneeli —

Anti-interference filter
Paakytkin, liitos ja 2 kpl
sisddnrakennettuja

sulakkeita (4A 250V)

TAKAA KATSOTTUNA

— Hormiliitosputki

Liitin ulkoiselle
temostaatille

Ylikuumenemissuoja
manuaalinen kuittaus

Mitat AURA 80
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Mitat CLASS 90
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Mitat REA 100

1066
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2 il
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C =7 80 mm limakanava (Ainoastaan "MULTI-AIR" (kanavamalleissa))

A = @ 50 mm Tuloilma
S = @ 80 mm Hormiliitos
E = P&dkytkin
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398
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1046
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333
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C1 = & 80 mm limakanava (Aincastaan "MULTI-AIR" (kanavamalleissa))

C2 = % 80 mm llmakanava (Ainoastaan "MULTI-AIR" (kanavamalleissa))

Sb = @ 80 mm Hormiliitos takan takana
Su = @ 80 mm Hormiliitos takan paalld
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Tekniset tiedot

oLnssey  AURA120  REA100
Nimellinen teho sy6ttd kW 8,51 12,1 10,24
Pienteho sy6ttd kW 2,64 3,0 3,0
Nimellinen teho tuotto kW 7,81 11,1 9,48
Pienteho tuotto % 2,48 2,82 2,82
Hyo6tysuhde nimellinen teho (pienteho) % 91,8 91,4 (93,2) 92,6 (93,2)
CO (13% happi nimellinen teho) (pienteho) % 0,006 0,008 0,010
Suurin sahkéteho kaytén aikana w 340* 340* 340*
Séhkoéteho kaytén aikana w 60 60 60
Nimellisjannite \Y 230 230 230
Nimellistaajuus Hz 50 50 50
Savuputki, halkaisija mm 80 80 80
Tuloilmaputki, halkaisija Mm 50 50 50
t\/eifngpr%é:]ifgﬁ;c)) savupiipussa nimellinen Pa 10 (10) 10,5 (10) 10,4 (10)
melisiampeteholl (prenteho) os| 587 | 75@4) | 58(34)
Pellettisaililon tilavuus (Multi-Air) Kg 20 (16) 24 (20) 20 (16)
fﬁ:ﬁgﬁ:ﬁéﬁ; '(‘F‘;z'ﬂt'iﬂ"o%ét”a °C| 124(72) | 141,9(743) | 119,7 (74.3)
Leveys mm 480 /500 482 470
Korkeus mm | 1010/1080 1114 1066
Syvyys mm 525 /540 527 570
Turvaetaisyydet (sivulle/taakse/eteen) mm | 200/200/800 | 200/200/800 | 200/200/800
Paino Kg 100/ 135 130 120

*sahkoteho on nain suuri vain sytytysvaiheessa

Edella esitetyt tiedot ovat ohjeellisia eivatka sitovia. Valmistaja pidattda oikeuden tehda muutoksia

tuotteeseen sen suorituskyvyn parantamiseksi. LAmmontuotto voi vaihdella kdytetyn pelletin tyypin

mukaan.
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Pelletin ominaisuudet

Takka on testattu kaikilla markkinoilla saatavilla olevilla pelletteilld. Kaytdssa olevalla pelleteilla on

oltava seuraavat ominaisuudet:

Halkaisija 6 mm (8mm toimii Iahes poikkeuksetta, kysy neuvoa laitetoimittajaltasi)
Maks pituus 35 mm

Maks kosteus 8 -9 %

100 % puu. liman lisdaaineita.

Tuhkajaamien enimmaismaara 1,1 %

Parhaan hy6tysuhteen saavuttamiseksi suosittelemme korkealaatuisten pellettien kayttoa.

Hyvélaatuisen pelletin tunnistat:

Pelletit ovat vakiohalkaisijalla sylinterin muotoisia, pinta on sileé ja kiiltava.

Pakkauksen sisalla ei ole paljon purua.

Ota kadella vahan pellettia ja kaada ne vedella taytettyyn astiaan. Hyvalaatuiset pelletit
uppoavat mutta huonolaatuisilla on taipumus kellua.

Laadunvarmennustiedot, erityisesti kansainvalisten standardien vaatimusten-mukaisuus,
kuten EN14961-2, DIN 51731 ja O-NORM M7135, on ilmoitettu pakkauksissa.

Tarkista ettd pakkaus on ehja, pelletilld on taipumus ime&a kosteutta. Kosteus ei vain vahenna
lampdarvoa ja lisda poistettujen savukaasujen maara, vaan aiheuttaa myos pellettien

turpoamista, mika aiheuttaa hairigita takassa.

Pellettien tuotantoa koskevia kansainvalisid maarayksia on noudatettava - kuten tapahtuu jo

Ranskassa, Itavallassa ja Saksassa useiden Ita-Euroopan maiden ohella, joiden on noudatettava
EN14961-2, DIN 51731 ja O-NORM M7135 -saantgja, jotka saatelevat pellettien laadun tarkistamisen

vahimmaisarvoja. Italiassa ei ole virallista standardia, vaikkakin on suositeltavaa kayttaa pelletteja,

jotka ovat edelld mainittujen maaraysten mukaisia.

Standardin ilmoittaminen,

perusviite laatuluokille ENplus E Sertifioidun yrityksen koodi,
Joka koostuu kahdesta osasta:

- Tuottajamaan tunnus
{esimerkki "IT")

- Asteittainen numero, joka
annetaan sertifioinnin
hankinnassa (esim. "xxx")

Merkintd sertifioitun
pelletin laatuluokasta
(mieluummin A1}

Huonolaatuisten tai muista materiaaleista valmistettujen pellettien kaytté voi vahingoittaa takan

toimintoja takuun ja valmistajan vastuun mitatéinnin lisaksi.

Hairi6ttdoman polton takaamiseksi, pelletit tulee sailyttda kuivassa paikassa.
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ASENNUSPAIKAN VAATIMUKSET

Sijoittaminen
Takan asennuksen alkuvaiheessa maaritetdan paras asennuspaikka. Muista ottaa seuraavat asiat
huomioon:
- Mahdollisuus ulkoiseen tuloilma-aukkoon. HUOM! Tuloilma esilammitettava jos otetaan ulkoa.
- Mahdollisuus mahdollisimaan suoraan savupiippuun, mieluiten koaksiaalinen takan
hormiliitokseen.
- Mahdollisuus kytkea takka pistorasiaan.

- Helppo paasy. takan, savuputkien ja savupiipun puhdistamiseen ja huoltoon.

Takka on asennettava lattialle, jolla on riittdva kantavuus. Jos olemassa oleva rakennus ei taytd tata
vaatimusta, on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet (esim. kuormanjakolevy).

Kun paras sijainti laitteen asentamiseksi on maaritetty, aseta takka seuraavien ohjeiden mukaisesti.
Turvaetaisyys syttyyviin materiaaleihin on oltava vahintaan 200 mm takan sivuille ja taakse ja 800
eteen. Laitetta ei saa asentaa pieniin huoneisiin, makuuhuoneisiin, kylpyhuoneisiin tai alueille, joilla on

rajahdysvaarallinen ilmapiiri.

Tila takan ympairilla ja ylapuolella
Alla oleva kuva osoittaa vahimmaismitat, joita on noudatettava asettaessaan takkaa seiniin ndhden.
Kalusteet ja irtaimet on sijoitettava vahintadn 20 cm: n paahan takan sivuseinistd; ndma esineet on

siirrettdva, kun suoritetaan huoltotoimenpiteita takalla

TAKASEINA

10 em
1

e T

30 cm 50 cm

SIVUSEINA
SIVUSEINA

Takan ylapuolelle on kielletty asentaa hyllyja tai vastaavia, alle 50 cm itse takasta.

Suojaa kaikki rakenteet, jotka voivat syttyd palamaan Iammaén séteilylta.

Ulkoinen ilmanotto

Tyo6vaiheessa takka ottaa polttoilmaa huoneesta johon se on asennettu. Tdman takia on olennaista
etta kyseinen ilma korvataan uudella iimalla ulkopuolelta.

Jos takan takana oleva seina on ulkoseind, tee halkaisijaltaan 15 cm: n reika noin 20 cm maasta
(katso kuva A). Reikaa tulee suojata ulkopuolelta kiintedlla metalliverkolla. Tarkista sdanndllisin
véliajoin, etteivét lehdet tai vastaavat ole tukkineet verkkoa, koska tdma voi estéaé ilman kulun.
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Jos ilmoanottoaukkua takan takaseindssa ei voitu toteuttaa, tee reikd ulkoseindén huoneessa, johon
takka on asennettu. Jos ei mydsk&an se ole mahdollista toteuttaa, reikda voidaan tehda toisessa

huoneessa kunhan huoneet on yhdistetty vahintdan 15cm halkaisijalla olevalla aukolla.

UNI 10683 Standardi KIELTAA huoneen tuloilman ottaminen autotallista tai muista tiloista jotka ovat
alttiita paloriskille.

Ala kytke ulkoista tuloilman takkaan putkistojen kautta. Jos huoneen sisélld on muita lammitys- tai
imulaitteita, ilmanottoaukkojen on taattava riittdva ilmamaéara kaikkien laitteiden oikean toiminnan
vuoksi.

Vain tiiviita laitteita (esim. C-tyyppisia kaasulaitteita, UNI 7129 C —standardin mukaisia) tai laitteita,
jotka eivat vahenna painetta huoneessa verrattuna ulkoymparisté6n, voidaan sijoittaa - joko olemassa
tai vasta asennettuina - huoneeseen, jossa takka on asennettu.

Koneellinen ilmanvaihto, kun niitd kadytetddn samassa huoneessa tai tilassa kuin takka, voivat

aiheuttaa takan toimintahairioita.

:{4—1\

14

Kuva A
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Savupiippu ja hormiliitosputki

Hormiliitosputki on olennainen osa takan tehokkaaseen toimintaan. Hormiliitosputken halkaisija on

oltava vahintaan 80 mm (kuten mainittu takan teknisissa ominaisuuksissa). Jokaisella takalla on oltava

oma savupiippu, eika jaettu (kattilat, savupiiput, uunit jne.). Savupiipun mitat liittyvat sen korkeuteen,

joka mitataan takan poistoputkesta piipun paahan. Vedon takaamiseksi savupiipun poistopinta-ala on

oltava kaksi kertaa suuriempi kuin hormiliitoksen poikkileikkaus.

Savupiippu on tayttava seuraavat vaatimukset:

Vesitiivis, sopivasti eristynyt ja eristetty suhteessa kayttdolosuhteita huomioiden (viittataan
julkaisuun UNI 9615)

Sen on oltava valmistettu sopivista materiaaleista, jotka kestavat normaalin mekaanisen
rasituksen, kuumuuden seka palamistuotteiden ja mahdollisen kondesaation vaikutukset

Sen on mentéava pystysuoran osan jalkeen yléspéin koko jéljella olevalle osalle vahintaan 5%:
n kaltevuudella; Vaaka osan pituus ei saa olla pidempi kuin ¥4 savupiipun korkeudesta, eika se
saa olla pidempi kuin 2 m.

Silld on mieluiten oltava pyo6rea sisapoikkileikkaus: nelidn tai suorakaiteen muotoisilla
poikkileikkauksilla on oltava pyoristetyt kulmat, joiden séde ei saa olla alle 20 mm

Silla on oltava vakio, vapaa ja riippumaton sisdosa

Sen poikkileikkaus on oltava suorakaiteen muotoisia, ja sivujen vélinen suhde on enintéan 1,5.

Jos savupippu on asennettu ulkopuolelle tai viileaén tilaan (esim. stove room), on ehdottoman

valttdméatonta, etté se on eristetty savukaasun jadhtymisen ja kondenssiveden

muodostumisen estdmiseksi;

Savuputkien asennuksessa kaytettava palamattomien materiaalien osia - jotka kykenevat
kestamaan palamistuotteita ja nilden mahdollista kondensoitumista - (osasta laitteesta
savukaasun tuloon);

Kuitusementtiputkien kaytto liitoksessa savupiipun ja laitteen valilld on kiellettya.

Savuputket eivat saa kulkea tilojen lapi, joissa lammityslaitteiden asentaminen on kielletty.
Savuputkien kokoonpanon on taattava savukaasujen riittava tiivistys laitteen alhaisen paineen
kayton aikana

Putkien kokoaminen vaakatasossa on kielletty.

Osien asentaminen laskusuuntaan on kielletty

Savuputket oltava puhdistettavissa ja I&pimitta on oltava sama.

On kiellettya sallia muiden ilmanottoputkien ja laitosputkien kulkua savukaasuputkien sisalla,

vaikka ne olisivat ylimitoitettuja

Hattu on piipun paatyosa ja sen tehtava on helpottaa savun ja palamisen sivutuotteiden

leviamista.

Sen on taytettava seuraavat vaatimukset:

Hatun poistopinta-ala tulee olla kaksinkertainen savupiipun siséhalkaisijaan verrattuna

Se on oltava muotoiltu siten ettd se estdd lumen ja saden paasy savupiippuun.
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- Se on oltava rakennettu siten, etta palamisen sivutuotteiden purkautuminen varmistetaan

tuulisuunnan ja kaltevuudesta riippumatta.

Poistoputken korkeus (korkeudella viitataan putken paatyosaan, mahdollisia hattuja ei huomioida) on
oltava takaisinvirtausalueen ulkopuolella, jotta vastapaine ei synny ja savu paasee estettd poistumaan
savupiipusta.

Siksi on valttamatonta noudattaa seuraavissa kuvissa ilmoitettuja vahimmaiskorkeuksia:

Etdisyys = 5m . Etdisyys < 5m téisyys > 1,85 m

Etdisyys < 1,85 m!

Takaisin-
virtausalue
I 11 L1 1
LI I I 1 I I I 1 11 .
| ) — 1 | — § - ) - T 1 T 1 um
I 1

HUOMIOONOTETTAVAT LISAAVAATIMUKSET:

Takka toimii kun polttokammiossa/palotilassa on alipainetta, on ehdottoman tarkeas, etta

0,5 m katon-
harjan yli

D5m

05m

1 m minimi

nuohousluukut ovat ilmatiiviisti suljettuja.
On suositeltavaa kayttaa ruostumattomasta teraksesta valmistettuja jaykkia putkia, joissa on tiivisteet,

joiden vahimmaishalkaisija on 80 mm. Putkissa on oltava kaksinkertainen seina tai eristettéva

sopivasti kivivillalla. Putken maksimilampétila ei saa ylittéda 70 ° C

ON PAKOLLISTA ETTA PIIPUN ENSIMMAINEN OSA ON PYSTYSUORASSA JA AINAKAIN 1,5 M,
JOTTA OIKEANLAINEN SAVUKAASUJEN POISTO VOIDAAN TAATA.

Jokainen suunnanvaihto on toteutettava T-haaralla ja tarkistusluukulla. Putkien tiiviys on taattava
savukaasuihin sopivilla tiivisteilld, jotka kestavat 250° C. Suomessa asennus on tehtava ilman
tiivisteita jotta 600°C palonkestévyys voidaan varmistaa.

Kiinnita putket seindmaan vastaavilla metallisilla kiinnikkeelld tarindn estamiseksi.

HUOM: VEDONTASAAJAN ASENTAMINEN ON KIELLETTYA
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TARKASTUSLUUKKU

!

] X

TARKASTUSLUUKKU

2 8 cm

i
MINIMI 1,5 m

)

F—_
h—] U

— — TARKASTUSLUUKKU

MAKSIMI 500 mm

Jos kaytdssa on perinteinen savupiippu, varmista ettd se on hyvassa kunnossa ja etta se on
sovellettavien standardien mukainen. Jos piippu on liian iso (sisdinenhalkaisija on suurempi kuin 14
cm), putkita savupiippu asianmukaisesti eristetylla putkella ruostumattomasta teraksestaa (kivivillaa tai
vermikuliittia kayttamalla) joka on mitoitettu kyseisen reitin mukaan. Hormiliitos on oltava
asianmukaisesti tiivistetty.

Savupiipun kokoonpanossa saa olla enintdan 4 suuntamuutosta, mukaan lukien alkuperainen T-
muotoinen liitdnté. Vaakatason suurin sallittu pituus on 2 metrid. Ennen vaakasuorien liikkeiden
suorittamista on oltava vahintaén 1,5 metrin pystysuuntainen jakso.
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SAHKOLIITANNAT

Sahkdliitéanta tulee suorittaa pateva henkild, kaikkien voimassa olevien yleisten ja paikallisten

turvallisuusstandardien mukaisesti.
Tarkista, etta virtalahteen jannite ja taajuus vastaavat 220 V - 50 Hz.
Laitteen turvallisuus taataan, kun laite on kytketty oikein tehokkaaseen maadoitus-jarjestelmaan.

Sisallyta verkkovirtaliitdntaan 6 A - 1d 30 mA: n differentiaalinen magnetoterminen katkaisija, jolla on
sopiva katkaisukuormitus. Sahkokytkennat, mukaan lukien maadoitus, on tehtava sahkénsyoton

ollessa katkaistuna.

Kun asennat jarjestelmaa, pida mielessa, etta kaapelit on sijoitettava liikuttamattomalla tavalla ja
kaukana osista, jotka ovat alttiina korkeille [dmpédtiloille. Kéyta piirin viimeisen johdotuksen aikana vain
komponentteja, joilla on sopiva sdhkéinen suojausluokka.

Klover srl

KLOVER srl ei ole vastuussa taman kayttdohjeen noudattamatta jattamisestéa johtuvista seurauksista
(ihmisten tai eldinten loukkaantumisista tai omaisuusvahingoista.) Elektroninen ohjausyksikko hallitsee
ja ohjaa kaikkia takan toimintoja ja varmistaa laitteen optimaalisen toiminnan kaikkina aikoina.

Takka voidaan asentaa huoneeseen, jossa on toinen takka, edellyttden ettd toisen takan palotila on
myos tiivis.

AINOASTAAN PATETVA HENKILO TULEE ASENTAA TAKKAA, TARKASTI NOUDATTAEN TASSA
OPPAASSA OLEVIA OHJEITA.

VALMISTAJA El OLE VASTUUSSA VAARANLAISEN ASETUKSEN AIHEUTTAMISTA
VAHINGOISTA.

ALA VEDA SAHKOJOHTOJA SAVUPUTKIEN LAHEISYYDESSA, ELLEIVAT NE OLE ERISTETTY
SOPIVALLA MATERIAALILLA.
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Liitanta huonetermostaattiin tai huonelampétila-anturiin

Laitteen takaosassa on yksi tai useampia liittimia, joita kaytetdan huonetermostaatin tai
huonelédmpdtila-antureiden kytkemiseen (katso "Laitteen osat”)

Seuraavassa taulukossa kuvataan laitteen takaosan liittimien toiminnot.

Huone

Vain huonetermostaatilla

Toiminta

Koskettimen ollessa KIINNI takka toimii
edelleen asetetulla teholla SET ROOM (painike
1) -asetuksesta ja muiden liitettyjen
termostaattien tai [ampétila-anturien tilasta
riippumatta.

Koskettimen ollessa AUKI takka siirtyy
modulointitilaan, kunhan SET ROOM (painike 1)
-asetuksessa maaritetty huonelampétila on
tyydyttava ja muut liitetyt termostaatit tai
lampétila-anturit ovat tyytyvaisia.

Kanavoitu huone 1
(vain malleissa,
joissa on yksi tai
kaksi

kanavalahtoa)

Huonetermostaatilla *
(Pr56 on oltava kaytdssa
arvolla T1 tai T1 + 2)

Koskettimen ollessa KIINNI takka toimii
edelleen asetetulla teholla SET ROOM (painike
1) -asetuksesta ja muiden liitettyjen
termostaattien tilasta riippumatta.

Koskettimen ollessa AUKI takka siirtyy
modulointitilaan, kunhan SET ROOM (painike 1)
-asetuksessa maaritetty huoneldmpétila on
tyydyttava ja muut liitetyt termostaatit ovat
tyytyvaisia.

Kanavapubhallin 1 siirtyy joka tapauksessa
modulointitilaan.

Huonetermostaatilla **
(Pr56 on oltava kaytdssa
arvolla S1 tai S1 + 2)

Kun SET ROOM 1 -lampétila-asetus on
saavutettu (valikko 12-SET AMB. CAN.), laite
siirtyy modulaatiotilaan, kunhan SET ROOM
(painike 1) -asetuksessa maaritetty
huonelampétila tayttyy ja kaikki muut liitetyt
termostaatit tai lampétila-anturit ovat tyytyvaisia.
Kanavapuhallin 1 siirtyy joka tapauksessa
modulointitilaan.

Kanavoitu huone 2
(vain malleissa,
joissa on yksi tai
kaksi

kanavalahtoa)

Huonetermostaatilla *
(Pr56 on oltava kaytossa
arvolla T2 tai T1 + 2)

Koskettimen ollessa KIINNI takka toimii
edelleen asetetulla teholla SET ROOM (painike
1) -asetuksesta ja muiden liitettyjen
termostaattien tilasta riippumatta.

Koskettimen ollessa AUKI takka siirtyy
modulointitilaan, kunhan SET ROOM (painike 1)
-asetuksessa maaritetty huonelampétila on
tyydyttéva ja muut liitetyt termostaatit ovat
tyytyvaisia.

Kanavapubhallin 2 siirtyy joka tapauksessa
modulointitilaan.

Huonetermostaatilla **
(Pr56 on oltava kaytdssa
arvolla S2 tai S1 + 2)

Kun SET ROOM 1 -lampétila-asetus on
saavutettu (valikko 12-SET AMB. CAN.), laite
siirtyy modulaatiotilaan, kunhan SET ROOM
(painike 1) -asetuksessa maaritetty
huoneldmpdtila tayttyy ja kaikki muut liitetyt
termostaatit tai Iampaétila-anturit ovat tyytyvaisia.
Kanavapuhallin 2 siirtyy joka tapauksessa
modulointitilaan.
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OSAT

Kaukosaadin
Kaukosaatimessa kpl on oltava 3 AAA 1,5 V: n paristoa (mod. LR03 / MN2400); Pariston kesto riippuu

siita, kuinka usein kaukosaadinta kaytetaan.

Néytts

Painike 1 - LISAA —————— A Esc Painike 5 - Poistu
Painike 2 - VAHENNA — N/ Set — Painike 4 - Aseta
Painike 3 - PAALLE / ('_)

POIS PAALTA k

Painike = Kuvaus Toiminta

Ensimmaisella . ”
painalluksella Muuta huoneenlampétila "SET ROOM

1 Lisda Muuttaa / vahentaa valitun valikkokohteen arvoa.
Ohjelmointitila Laskee huoneldmpétilan asetus- / kéyttotehoa.

"SET DUCTING” -tilassa se muuttaa kanavan 2
arvoa.

Ensimmaisella | Muuta tyéteho "SET POWER”
painalluksella

2 Vahenna Muuttaa / vahentaa valitun valikkokohteen arvoa.
Ohjelmointitila Laskee huoneldmpétilan asetus- / kéyttotehoa.

"SET DUCTING” -tilassa se muuttaa kanavan 1
arvoa.

Ensimmaisellda | Aktivoi naytén
painalluksella

Sammuttaa laitteen, kun sitd painetaan 2

Tyétilassa S
o) f(taylt(ltj & Taineer, paATe kun o taan 2
3 . s ee laitteen paalle, kun sité painetaan
Pois paalta Pois paalta sekunnin ajan.
Halytystilassa Kuittaa halytyksen
Valikko / Siirtda edelliselle valikkotasolle tallentamatta
Ohjelmaititila tehtyja muutoksia
Ensimmaiselld a s L
painalluksella Avaa kayttajavalikon
D Siirtyy seuraavaan valikkokohtaan tallentaen
4 Aseta Valikkotila tehdyt muutokset.
Ohielmointitila Siirtyy seuraavaan alivalikon kohtaan tallentaen
) tehdyt muutokset
Ensimmaiselld | Muuta kanavapuhaltimien nopeus “SET
painalluksella DUCTING”
5 Poistu Valikkotila Siirtyy edelliseen valikkokohtaan tallentaen tehdyt

muutokset.
Siirtyy edelliseen alivalikon kohtaan tallentaen
tehdyt muutokset.

Ohjelmointitila
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Tukipaneeli

LED 1 - VASTAANOTIN

LED 3 - TEHOSTATUS

LED 2 - TEHOSTATUS

LED 1 - PAALLE /
POIS PAALTA

LED 6 - WIFI

LED 5 - HALYTYS

PAINIKE 2 - TEHO

sarjakytkenta
kaukosaatimeen

PAINIKE 1 - PAALLE/
POIS PAALTA

Taulukko selittda, kuinka tukipaneelin painikkeet toimivat.

Painike

Kuvaus

PAALLE /

Tyétila

Toiminta

Sammuttaa laitteen, kun sita painetaan 2 sekunnin
ajan.

1 z s —= | Pois paalta Kytkee laitteen paalle, kun sita painetaan 2
PO LU sekunnin ajan
Halytystilassa Kuittaa halytyksen
> TEHO Jokainen Muuttaa tehon “SET POWER?” valitsemalla kolmesta
painallus kaytettévissa olevasta teho asetuksesta (1, 3 tai 5).

Taulukko selittda, kuinka tukipaneelin LED-valot toimivat.

Painike = Kuvaus Tila Toiminta
“ Ei pala Laite on pois paalta.
PAALLE / - .

' | pois PAALTA [-Yikkuu Laite sammuu
Palaa Laite on paalla
Led 2 palaa,
Led 3 ei pala Teho asetettu arvoon 1.

. = Led 2 palaa

2ja3 | TYOTEHO Led 3 palaa Teho asetettu arvoon 3

Led 2 ei pala
Led 3 palaa Teho asetettu arvoon 5

4 VASTAANOTIN | Palaa Palaa, lfl:l_n. korttl__vastaanottaa signaalin

kaukosaatimesta.

5 HALYTYS Palaa Laite on hélytystilassa
Ei pala Laitetta ei ole kytketty Wifi-verkkoon.

6 WIFI
Palaa Laite on kytketty Wifi-verkkoon.
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Tukipaneelilla voit ohjata laitteen toimintaa saatelevia perustoimintoja kaukosaatimen puuttuessa.
Seuraavat toimenpiteet voidaan suorittaa:

- KYTKE PAALLE / POIS PAALTA: pitamalla painiketta 1 (paalla / pois) painettuna 2 sekunnin ajan
- MUOKKAA TYOTEHOA: Jokainen painikkeen 2 (teho) painallus muuttaa kayttdtehoa valitsemalla
yhden kolmesta kaytettavissa olevista tehonasetuksista (1, 3 tai 5). LED-merkkivalojen 2 ja 3 (tehon

status) avulla voit tarkistaa asetetut tehoasetukset (katso LED-taulukko).

Naytto
Kaukosaatimen naytéssa nakyy tietoja takan toimintatilasta.

Nayttd aktivoidaan painamalla nappéinta 3 (Paalle / Pois paalta).

Seuraava kuva nayttda nayton, kun laite on normaalissa toimintatilassa.

Huoneen-
lampdtila

Toimintatila

Tehon asetus
SET QUTPUT -
sovelluksessa

Kellonaika

Kun valikko on kytketty paalle ndppaimella 4 (Set), on mahdollista valita monen tyyppisistd naytoista ja

kaytettavissa olevista asetuksista valitun valikon mukaan.

Seuraava kuva nayttda naytdn selatessaan valikossa
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VALIKKO

Avaa valikko painamalla kaukosaatimen nappainta 4 (Set).
Valikko on jaettu eri kohteisiin ja tasoihin, jotka tarjoavat pdasyn laitteen ohjelmointi- ja

asetusvaihtoehtoihin.

Nappaimilla 1 ja 2 (lisda ja vahenna) voit valita muokattavat valikot.
Nappain 4 (Set) avaa muokattavan valikon, tallentaen aiemmin tehdyt muutokset.
Nappain 5 (Esc) palaa edelliseen valikkokohtaan, tallentaen aiemmin tehdyt muutokset.

Valitun valikon sisélla voit muokata asetusarvoja nappaimilla 1 ja 2 (liséa ja vahenna).
Alla on lueteltu ohjelmassa olevat valikot ja niihin liittyvat selitykset.

Menu 01 - Stand-by (valmiustila)

Jos valmiustila ei ole valittuna, laitteen automaattinen sammuttaminen, kun "SET ROOM” -lampétila-
asetus on saavutettu, ei ole mahdollista. Kayttéteho kuitenkin saatyy tarpeen mukaan; ndytdssa nakyy
sana “MODULATION”

Jos tdma asetus on kaytdssa, laite siirtyy modulaatiotilaan ja / tai kytkeytyy pois paalta, jos asetukseen
SET "ROOM" asetettu lampdtila saavutetaan. Modulointivaiheen aikana ndytdssa nakyy

sanat “OK ST-BY”; kun se on kytketty pois paalta, siina nakyy “STAND-BY”.

Alla oleva kuva nayttaa nayton, kun STAND-BY on kaytdssa:

aTaMb-BY

Valmiustila valittuna

Menu 02 - Chrono (ajastin)
Voit kayttaa erilaisia ajastinohjelmia (paivittain, viikoittain ja viikonloppuisin).
Aktivoi ja kayta vain yhta ohjelmaa kerrallaan (paiva-, viikko- tai vilkkonloppuohjelma), jotta valtetdan

epatoivotut paalle / pois paalta -toiminnot.

e Alavalikko 02-01- Enable chrono (aktivoi ajastin toiminnot)

28



Mahdollistaa kaikkien ajastintoimintojen ottamisen kaytto6n ja poistamisen kaytosta. Oikean
toiminnan kannalta on suositeltavaa ottaa se kayttéon nappaimilla 1 tai 2 (lisda ja vahentaa),

kun ainakin yksi paalle / pois-ohjelma (paivittéinen, viikoittainen tai viikonloppuohjelma) on

aktivoitu.

Seuraava kuva nayttaa
ruudun, kun ajastin on

kaytossa:

Ajastin valittuna

e Alavalikko 02-02- Daily chrono (paivaohjelma)
Voit ottaa kayttéon, poistaa kaytosta ja asettaa paivittaiset ajastintoiminnot.
Paivittaisella ajastimella on kaksi kayttéaikavalia, jotka voidaan asettaa seuraavan taulukon

mukaan (ei ole valttdamatonta kayttda molempia samanaikaisesti):

PAALLEKYTKENTAAIKA
(OFF k&skee kellon
ohittamaan komennon)

"OTA KAYTTOON"-kentta
(tama tulisi olla valittuna jos
ainakin yksi aikavali on aktiivinen)

TEHOASETUS

(tyGteho valitun aikavalin aikana)

VALITUN AIKAVALIN NUMERO
(2 aikavilia saatavana)

HUONEASETUS

(huonelampétila valitun aikavalin aikana)

PAALLEKYTKENTAAIKA
(OFF ké&skee kellon ohittamaan komennon)

o panikkeilla 1 ja 2 (lisda ja vahenna) voit muuttaa valittua arvoa.

o painike 4 (Set) valitsee seuraavan arvon.

o painike 5 (Esc) valitsee edellisen arvon.
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o painike 3 (PAALLE / POIS PAALTA) vie sinut takaisin edelliseen valikkokohtaan

e Alavalikko 02-03- Weekly chrono (viikko-ohjelma)

Voit ottaa kayttéon, poistaa kaytdsta ja asettaa viikottaiset ajastintoiminnot.

PAIVIEN NAYTTOKENTTA
KAYTOSSA:

1 - maanantai / 2 - tiistai

3 - keskiviikko / 4 - torstai

5 - perjantai / 6 - lauantai

7 - sunnuntai

PAALLEKYTKENTAAIKA
(OFF kaskee kellon
ohittamaan komennon)

"OTA KAYTTOON"-kentté
(tama tulisi olla valittuna jos
ainakin yksi aikavali on aktiivinen)

TEHOASETUS
(tyStehon asetus aikavélin aikana)
VALITUN AIKAVALIN NUMERO

(4 aikavélia saatavana)
HUONEASETUS

(huoneldmpdtilan asetus valitun
aikavalin aikana)

PAALLEKYTKENTAAIKA
(OFF kaskee kellon ohittamaan komennon)

Viikkottaisella ajastimella on nelja toiminta-aikavalid voidaan asettaa seuraavan taulukon

mukaan (ei ole valttamatonta kayttaa niita kaikkia samanaikaisesti):

- painikkeilla 1 ja 2 (lisda ja vdhenna) voit muuttaa valittua arvoa.

- painike 4 (Set) valitsee seuraavan arvon.

- painike 5 (Esc) valitsee edellisen arvon.

- painike 3 (PAALLE / POIS PAALTA) vie sinut takaisin edelliseen valikkokohtaan.

Kun olet asettanut kytkenta- ja sammutusajat seka teho- ja ldmpdétila-asetukset, sinun on

valittava paivat, jolloin kyseinen aikavali aktivoidaan. Alla on aktivointipaivien naytto:

Ota paivien kentta kayttoon:
1 maanantai / 2 tiistaina /
3-keskiviikko / 4-torstai /
5-perjantai / 6-lauantai /
7-sunnuntai

(Kun piste on tdynna, se paiva on aktiivinen)

- painike1 (lisda) aktivoi valitun paivan.

- painike 2 (vAhennd) poistaa valitun paivan kaytosta.
- painike 4 (Set) valitsee seuraavan paivan.

- painike 5 (Esc) valitsee edellisen paivan.
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- painike 3 (PAALLE / POIS PAALTA) vie sinut takaisin edelliseen valikkokohtaan.

e Alavalikko 02-04- Chrono weekend (viikkoloppu-ohjelma)
Ottaa kaytt6on / poistaa kaytosta / asettaa ohjelmoitavan ajastimen viikonlopputoiminnot

(voimassa lauantaina ja sunnuntaina).

PAALLEKYTKENTAAIKA
(OFF kéaskee kellon
ohittamaan komennon )

"OTA KAYTTOON"-kentta
(tama tulisi olla valittuna jos ainakin
yksi aikavali on aktiivinen)

TEHOASETUS
(Ty6tehon asetus valitun

VALITUN AIKAVALIN NUMERO aikavalin aikana)

(2 aikavalia saatavana)
HUONEASETUS

(Huoneldmpotila asetus
valitun aikavalin aikana)

PAALLEKYTKENTAAIKA

(OFF késkee kellon ohittamaan komennon)

- painikkeilla 1 ja 2 (lisa ja pienennd) voit muuttaa valittua arvoa.

- painike 4 (Set) valitsee seuraavan arvon.

- painike 5 (Esc) valitsee edellisen arvon.

- painike 3 (PAALLE / POIS) vie sinut takaisin edelliseen valikkokohtaan.

Menu 03 - Set clock (paivamaara ja kellonaika)

Mahdollistaa ajankohtaisen paivan, paivdmaaran ja ajan asettamisen.
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PAIVA

TUNNIT (kello)

PAIVAMAARA

- painikkeilla 1 ja 2 (lisda ja vahennd) voit muuttaa valittua arvoa.

- painike 4 (Set) valitsee seuraavan arvon.

- painike 5 (Esc) valitsee edellisen arvon.

- painike 3 (PAALLE / POIS PAALTA) vie sinut takaisin edelliseen valikkokohtaan.

Menu 04 - Language (kieli)

MINUUTIT (kello)

KUUKAUSI

VUOSI

Voit valita valikkokielen kaytettévissa olevista vaihtoehdoista (italia, englanti, ranska, saksa ja

espanja).

Menu 05 - Impostazioni (kaukosaatimen asetukset)

Voit saataa kaukosaatimen eri asetukset.

Seuraavassa taulukossa nakyvat asetukset ja niiden merkitykset:

ASETETTAVAT
VALIKKO KUVAUS ARVOT
MODE BUZZER E)fta}a kay.ttoon / poistaa kayt6sta piirikortin ON - OFF
aanimerkin
SET BACKLIGHT ON Séatelee ndytdn valaistuksen 2/10 sek
DISPLAY ON Saételee naytdn aktivoinnin kestoa 15/60 sek — ON
Ottaa kayttdéon / poistaa kaytdsta nayton _
SET BRIGHTNESS valaistuksen ON - OFF
SET CONTRAST Séaatelee naytén kontrastia 15/60 #
Ottaa / poistaa kaytdsta aanimerkin, joka kuuluu
SET BUZZER joka kerta, kun kauko-saatimen néappainta ON - OFF

painetaan

* Asetetut arvot vaikuttavat kaukosaatimeen asennettujen paristojen kayttdikaan.

Menu 06 - Initial load (esisy6ttd)
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Mahdollistaa sy6ttéruuvin esitaytén 90” kun takka on poispaalta ja kylma. Aktivoi toiminto painikkeella
1 (lisd4) ja lopeta painikkeella 3 (PAALLE/POIS PAALTA). Tama voi olla tarpeen silloin kun esim sailid
on tyhjennytty ja puhdistettu kokonaan tai silloin kun se taytetddn ensimmaista kertaa.

Varoitus: Kun toimenpide on suoritettu loppuun, sinun on poistettava tuhkalaatikkoon keraéntyneet

pelletit ennen laitteen kdynnistamista.

Menu 07 - State stove (takan tila)

Taalla voidaan tarkastella takan hetkellista tilaa nayttdmalla siihen kytkettyjen laitteiden tila. Useita
sivuja naytetdan perakkain. Koska ilmoitetut tiedot on varattu teknisen avun keskukselle,
suosittelemme, etta et kayta tata valikkoa.

NAYTTO KUVAUS

L04-270218 (esim) Ohjausyksikkéo6n ladattu laitechjelmiston koodi.

ARIA 1.0 (esim) Kaukosaatimeen ladattu laiteohjelmiston koodi.

F.GS.T limaisee lampétilan, jonka anturi lukee pottlotilan sisélla.

R.TMP. limaisee huonelampétilan kaukoséatimessa olevan anturin mittaamana.

Jos lampétila-anturi on kytketty, tdma osoittaa 1. kanavan
huonelampétilan. Jos huonetermostaatti on kytketty, tama osoittaa
R.TMP 1 termostaatin tilan

(OFF = R.T.kosketin AUKI = Termostaatti ei pyyda lampda)

(ON = R.T.kosketin SULJETTU = Termostaatti pyytaa l[ampoa)

Jos lampétila-anturi on kytketty, tdma osoittaa 2. kanavan
huonelampétilan. Jos huonetermostaatti on kytketty, tdma osoittaa
R.TMP 2 termostaatin tilan

(OFF = R.T.kosketin AUKI = Termostaatti ei pyyda |ampoa)

(ON = R.T.kosketin SULJETTU = Termostaatti pyytda lampdoa)

EX. RPM Savukaasupuhaltimen nopeus
LOAD Pelletin sy6ttévaihe
Osoittaa huonetermostaatin tilan.
R.T. STATUS (OFF = R.T.kosketin AUKI = Termostaatti ei pyyda lampoa)
(ON = R.T.kosketin SULJETTU = Termostaatti pyytaa l[ampoa)
SPE.AIR Huoneilmapuhaltimen nopeus
SPE.DUC1 Kanavapuhallin 1:n nopeus
SPE.DUC2 Kanavapuhallin 2:n nopeus
TIMER 1 limaisee nykyisen kayttévaiheen lopun (minuutit).
TIMER 2 limaisee nykyisen kayttévaiheen lopun (sekunteina).
DEC.ALARM Irllr_;ai:se"e hélytystilassa aika (sekunteina) ennen halytystilan nékymista
ytolla.
T.CARD. Nayttaa lampédtilan, jonka piirokortin anturi mittaa.
limaisee polttomaljapuhdistuksen tilan.
CLEANER (OFF = kosketin AUKI = polttomalja ei ole polttoasennossa)

(ON = kosketin SULJETTU = polttonmalja on polttoasennossa)

limaisee séilidssa olevan pellettitasoanturin tilan.
LEV.PELLET (OFF = Anturi peitetty = Pelletit sailiossa varorajan ylapuolella)
(ON = Anturi ei ole peitetty = Pelletit sailidssa varorajan alapuolella)
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limaisee jéljella olevat tunnit ennen huoltoa, joka on pyydettava teknisen

SERVICE avun keskuksesta/ maahantuojan kautta

Menu 08 - Stato WiFi (WiFi tila)
Voit tarkastella sisdanrakennetun WiFi-kortin tilan.

Seuraavassa kuvassa nakyy WiFi-kortin tilanaytto:

STATO WIF]

CANALE (0
ERSIONE i
S TATO WIF| o
AESET

Seuraava taulukko nayttaa valikon tiedot ja niiden merkitykset:

NAYTTO KUVAUS NAYTETYT ARVOT
limaisee vastaanottokortin havaitseman Wifi-signaalin
AL voimakkuuden D
CHANNEL Osoittaa kanavan, johon WiFi-kortti on kytketty 1-6-11
VERSION Osoittaa WiFi-kortille ladatun laiteohjelmiston version -
1 Alustus
2 Tukiasema
3 Paivit4 lataus
k&ynnissé
4 Paivita
WIFI STATUS | limaisee WiFi-kortin tilan S | Aseman etsiminen
6 Asema I6ytyi
Yritetdan
7 muodostaa yhteys
palvelimeen
8 WiFi-yhteys
aktiivinen
RESET Voit palauttaa aiemmin maaritetyn WiFi-yhteyden -

Menu 09 - Setting user* (kayttajan aseutkset)
Vain asiantuntijakayttajille omistettu valikko; antaa sinun suorittaa pellettisy6ton hinosdadén (PELLET

TYPE) ja savukaaspuhaltimen (CHIMNEY TYPE) hienosdadon seuraavan taulukon mukaisesti:

VALIKKO KUVAUS ASETETTAVAT ARVOT
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Nostamalla arvon yhdella yksikélla, pelletin sy6ttd
PELLET kasvaa noin 4%. -9/49
TYPE Laskemalla arvon yhdelld yksikélla pelletin sy6ttd
vahenee noin 4%.

Nostamalla arvon yhdelld yksikolla,
savukaasupuhaltimen nopeus (ja siten palotilan veto)
CHIMNEY kasvaa noin 3%. -9/49
TYPE Laskemalla arvon yhdella yksikolla,
savukaasupuhaltimen nopeus (ja siten palotilan veto)
vahenee noin 3%.

* Muiden kuin asiantuntijoiden paasy voi aiheuttaa vakavia vaurioita laitteille, esineille ja ymparistolle
seka henkildvahinkoja. Klover irtisanoutuu kaikesta vastuusta virheellisesta kalibroinnista johtuvista

vaurioista.
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Menu 10 - Settings technic (tekniset asetukset)
Tasta valikosta laytyy kaikki tekniset parametrit. Valikko on tarkoitettu valtuutetulle asentajalle ja

tekniselle tuelle. Paasy on suojattu salasanalla. Luvaton p&asy voi aiheuttaa vakavia vahinkoja

laitteille, esineille ja ympéristolle sekd henkildvahinkoja.

Menu 11 - Relax function (valikkoon ei paasya)

Mahdollistaa huoneilmapuhaltimen nopeuden vahentadmisen ennalta asetetun ajan (90 min).

Menu 12 - Set Room. Duc. (valikko nakyy vain kanavamallisissa Multi-Air takoissa)

Voit asettaa ja muuttaa kanavoitujen huoneiden lampétiloja ( katso my6s "Muokkaa ohitetun ilman
nopeuden asetusarvoja”). Voit asettaa lamétiloja huoneille 1 ja 2.

HUOM! Useimmissa Multi-Air takoissa on vain yksi ilmakanava

Alla olevassa kuvassa nakyy “SET DUCTED ROOM” -valikon kohta:

SET AMB CAN

SET AMBIENTE 1 | SETROOM ZONE 1

(Huonelampétila huoneelle 1 voidaan asettaa
07°C ja 40°C valille)
20 °

Jos haluat muuttaa huonelampétilaa, valitse "SET DUCTED ROOM” (“SET ROOM 1” tai “SET ROOM
2”) painikkeilla 4 (Set) tai 5 (Esc).
Saada arvoa painikkeilla 1 ja 2 (lisda ja vahenna). Arvot voidaan asettaa 07°C ja 40°C valille.

Paina nappainta 3 (Paalla / Pois) lyhyesti poistuaksesi valikosta tallentamalla asetettu arvo.
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ALUSTAVAT ASETUKSET

Kaukosaatimen kytkeminen

Kun tuotetta kytketddn ensimmaisen kerran tai milloin tahansa haluat muuttaa yhteyskanavaa,

kaukosaadin on liitettava laitteeseen asennetun tukipaneelin avulla. Téma tulisi suorittaa seuraavasti:

Paina kaukosaatimen nappaimia 3 (Paalla / Pois) ja 4 (Set) useita sekunteja.

Sanat "MENU” RADIO ID "ilmestyvat sen kanavan kanssa, johon kaukosaadin on linkitetty, jos
se on jo méaaritetty.

Valitse kaukosaatimen nappaimella 2 (véhennd) "NEW” ja vahvista sitten painamalla
nappainta 4 (Set).

Valitse kanava, johon haluat muodostaa yhteyden kaukosaatimen painikkeilla 1 tai 2 (lisaa tai
pienenna). Ald vahvista nappaimella 4 (Set).

Paina takan tukipaneelin nappaimia 1 (Paalle / Pois) ja 2 (Power) samanaikaisesti pitamalla
niitd painettuna, kunnes kaikki merkkivalot palavat.

Vahvista aikaisemmin valittu kanava painamalla kaukosaatimen nappainta 4 (Set);
kaukosaadin alkaa etsimaan kanavaa, johon yhteys muodostetaan.

Jos toimenpide on suoritettu oikein, laitteen kayttgjanayttd ilmestyy kaukosaatimeen. Jos nain
ei ole, se nayttaa viestin, jossa sanotaan, ettd kanavaa ei 16ydy; toista toimenpide tassa

tapauksessa.

Yhteys WiFi-verkkoon

Laitteessa on WiFi-kortti, jonka avulla voit hallita sita etayhteyden kautta "Klover Home" -

verkkosovelluksella, jonka voit ladata alypuhelimeesi, tablet-laitteeseesi tai tietokoneellesi useista

App-myymalodista - Apple, Android jne.

Alla on menettely Wi-Fi-kortin kytkemiseksi kotiverkkoosi (katso myds kohta "Valikko 08 - WiFi-tila”
"VALIKKO” -luvussa):

1.
2.

Kaynnista laite kayttamalla laitteen takana olevaa paakatkaisinta (ON / OFF).

Tarkista, ettd kaukosaatimen valikossa 08 - WIFI STATUS osoittaa, ettd kohta "WIFI
STATUS” nayttaa arvon “02” (tukiasema); Jos tilaa "02” (tukiasema) ei nayteta ylla esitetylla
tavalla, suorita "RESET” -toiminto kohdassa “Valikko 08 - WIFI-TILA”.

Yhdista WiFi-yhteensopivalla laitteella (tietokone / tabletti / alypuhelin) Wi-Fi-moduulin
luomaan WiFi-verkkoon.Verkon nimen (SSID) tulisi olla muodossa “Klover-Wifi_xxxxxx”, jossa
“xxxxxx” ilmaisee moduulin mac-osoitteen.Tarkista, ettd WiFi-yhteensopiva laite (tietokone /
tabletti / alypuhelin) on muodostanut todellisen yhteyden Wi-Fi-moduulin luomaan WiFi-
verkkoon.

Avaa kayttdmasi laitteen (Internet Explorer, Firefox, Safari jne.) Selain ja kirjoita seuraava
osoite osoitepalkkiin: http://192.168.1.1.
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< X | ) http://192.168.1.1

5. Tama avaa WiFi-moduulin paasivun (Welcome to WiFiMi Setup). Valitse kieli, jota haluat

kayttaa seuraavissa WiFi-moduulin maaritysvalikoissa.

- y
{
- A =

®

6. Uusi sivu avautuu (Welcome to WiFiMi Setup), joka nayttda edellisen konfiguraation
yksityiskohdat. Jos haluat kytked moduulin uudelleen naytettyyn verkkoon, siirry
kaukosaatimen "Valikko 08 — WIFI STATUS” -vaihtoehtoon, valitse "RESET” ja odota, etta
"WIFI STATUS” nayttaa arvon "08” (moduuli kytketty). Jos haluat muodostaa yhteyden uuteen

verkkoon, paina " Search for WiFi networks".

KLOVER)

Bevenuto r WikiMI Setup

7. Tama avaa viimeisen asetussivun (Search for available WiFi networks). Valitse luettelosta
verkko, jota kdytetdan laitteen yhdistamiseen Internetiin, ja kirjoita valitun verkon salasana.

Jos verkko on piilotettu, napsauta kohtaa "Custom SSID" ja kirjoita tarvittavat parametrit.

]
(=="2]
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8.

9.

Napsauta “ Connect” kytkedksesi laite valittuun WiFi-verkkoon.

Tarkista kaukosaatimen "Menu 08 - WIFI STATUS”, etta kohdassa “WIFI STATUS” nakyy

arvo “08” (Module connected).

10. Tassa vaiheessa ostamasi laite on yhteydessa Internetiin.Avaa nyt kayttdmasi laitteen

11.

(tietokone / tabletti / alypuhelin) selain ja kirjoita seuraava osoite osoitepalkkiin:

https://appwifi.klover.it/it/login/. Tama avaa "Klover Home” -Web-sovellukselle omistetun sivun,

napsauta paavalikossa "Register”. Kun olet rekisterditynyt, saat vahvistussahkopostin. Voit
rekisterditya myos kayttamalla "Klover Home" -sovellusta, jonka voit ladata tablet-laitteellesi

tai tietokoneellesi useista App-myymaloéista: Apple, Android jne.

Palaa takaisin "Klover Home” -Web-sovelluksen paasivulle ja kirjaudu tilillesi antamalla
rekisterdinnin aikana antamasi tiedot (sahkopostiosoite ja salasana). Voit nyt sy6ttda uuden
laitteen napsauttamalla paavalikossa "Add stove”.
Taman toimenpiteen aikana tarvitset:
- ITEM CODE (malli) ja SERIAL NUMBER (sarjanumero), jotka on merkitty laitteeseen
kiinnitetyssa CE-etiketissa.
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Registration code

12. Tassa vaiheessa laite on lisatty, ja sitd on nyt mahdollista hallita Web-sovelluksen kautta milta
tahansa laitteelta (tietokone / tabletti / &lypuhelin), joka on kytketty Internetiin. Paasy voidaan
tehda osoitteesta http://appwifi.klover.it/it/ tai "Klover Home” -sovelluksen kautta, joka voidaan

ladata useista App-kaupoista: Apple, Android jne.
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ALUSTAVA KAYNNISTYS

Ensimmainen kaynnistys

Suorita seuraavat toiminnot:

- Liita laite sdhkdpistorasiaan mukana toimitetulla kaapelilla;

- Aseta laitteen takapuolella oleva virtakytkin asentoon “|” (paalla);

- Tayta pellettisailio; ensimmaisessa sytytyksessa, jotta valtetdan tuhlaamasta koko ruuvin
syobttbkanavan tayttdmiseen tarvittava aika (tdma tulisi tehda joka kerta, kun laitteesta loppuu
pelletit), suosittelemme noudattamaan kohdassa “MENU 06 — INITIAL LOAD” olevia ohjeita;

- Kytke laite paalle kaukosaatimen ON / OFF-nappaimella (painike 3) tai tukipaneelilla (painike1).
Katso alla olevat ohjeet. Varoitus: ennen laitteen kdynnistamisté varmista, etta polttomalja on
puhdas ja tyhja; muuten on tarpeen tyhjentaa ja / tai puhdistaa polttomalja.

Al3 laita/syota pelletteja kisin polttomaljaan.

Sytytysvaihe
Pitamalla kaukosaatimen nappainta 3 (Paalle / Pois) tai tukipaneelin ndppainta 1 (Paalle / Pois)
painettuna, laite kytketdan paalle.

Sytytysjakso voi kestaa enintaan 20/25 minuuttia. ja se on jaettu viiteen vaiheeseen:

Vaihe Naytt6é Kuvaus Kesto
1° CHECK UP Polttomailjan puhdistus jakso ~ 30 sek
Pellettien esitayttd polttomaljaan (pellettien jatkuva
2° PELLET LOADING | lataus), tarvitaan riittdvan maaré pellettia onnistuneen ~ 4 min
sytytykseen.

Odottaa liekin syttymista esitayton jalkeen (pellettien

3° FLAME STAND-BY lataus keskeytetty) ~ 4 min

40 FLAME STAND-BY/ | Pellettien sy6tt6é polttomaljaan (ajoittainen pellettien Ei voida
PELLET LOADING | sy6ttd) maarittaa

5 STABILISATION Liekin stabilointi, mahdollistaa kaikkien palamattomien ~ i

pellettien tasaisen syttymisen.

Sytytysjakson lopussa laite siirtyy kayttotilaan kohdassa "SET POWER” asetetulla tehotasolla.

Jos sytytys epaonnistuu, ndytdssa nakyy halytys "IGNITION FAILED". Halytys voi aktivoitua myés, jos
polttomalja on likainen; puhdista talléin polttomailja ja kdynnisté takka uudelleen.

- aroitus: Pida sytytysvaiheen ja laitteen normaalin toiminnan aikana riittdva turvaetéisyys alaka seiso
takan edessa.

41



Tyétila
Normaalissa tyOvaiheessa, painamalla nappainta 1 (Lisaa), voit asettaa “SET ROOM”
(huonelampétila). Kun tdma lampdétila on saavutettu, laite siirtyy saastétilaan "MODULATION", kunhan
kaikki liitetyt termostaatit ja Iampétila-anturit ovat tyytyvaisia (katso myos "Liitanta huonetermostaattiin
tai huonelampétila-anturiin®).
- Kun”Menu 01-STAND-BY” on kaytdssa, laite sammuu automaattisesti ja siirtyy “OK ST-BY” -
tilaan Pr44: ssa asetetun ajan kuluttua (tehdasasetus: 10 minuuttia); kun sammutusvaihe on
valmis, laite kytkeytyy automaattisesti takaisin paalle, jos huonelampdtila laskee alle Pr43: n
(tehdasasetus: 1 °C) asetetun l[dmpétilaeron eli huoneldmpétila < (“SET ROOM” - Pr43)
- Kun “Menu 01-STAND-BY” ei ole kdytdssa, laite siirtyy MODULATION-tilaan, kun asetettu

huonelampdtila on saavutettu, eikd se sammu automaattisesti.

Jos ylla oleva ehto toteutuu, kun sammutusjakso ei ole viela valmis, odota, kunnes ohjelma on valmis.
Polttomaljan puhdistusjakso (ndytetddn kohdassa "BRAZIER CLEANING”) suoritetaan ennalta
maaratyin aikavalein tietyn ajanjakson ajan (katso "PCB-parametrit”).

Sammutusvaihe

Painamalla kauko-ohjaimen nappainta 3 (Paalle / Pois p&alta) tai tukipaneelin nappainta 1 (Paalle /
Pois), laite sammuu. Naytdssa nakyy “SWITCHING OFF”. Pellettien sy6ttd loppuu ja savukaasuimurin
nopeus nousee maksimiin ja sammuu laitteen jadhdyttdmisen jalkee, naytolla lukee "OFF". Tassa

vaiheessa polttomalja tyhjentyy ja puhdistuu.

Huonelampétilan padasetuksen muuttaminen
- Jos haluat muuttaa huonelampdtilaa, valitse “SET ROOM” painamalla painiketta 1 (Lis&a).
- Paina painikkeilta 1 tai 2 (Lisda ja Vahennda) saataaksesi arvoa ja vahvista painamalla
nappainta 4 (SET) tai 5 (Esc); huonelampédtilaa voidaan asettaa 07 °C - 40 °C valille.
- Painamalla nappainta 3 (Paalle / Pois) tai odottamalla muutaman sekunni vahvistamatta,

asetettua arvoa ei tallenneta.

Nayttd tdman toiminnon aikana:
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SET BOD

D . SET ROOM
(Huonelampétila padhuoneelle voidaan asettaa arvoihin
valilla 07 °C - 40 °C).

1

Tyétilan aikana laite siirtyy saastétilaan - "MODULATION", kun l&mpétila-arvo on saavutettu (katso
"Tydétila").

Tehoasetuksen muuttaminen

- Jos haluat muuttaa kayttétehoa, sinun on valittava "SET POWER” painamalla nappainta 2
(Vahenna).

- Paina nappaimia 1 tai 2 (Lisaa tai Vahenna) saataaksesi arvoa ja vahvista painamalla
nappainta 4 (SET) tai 5 (Esc); Tehoarvot voidaan asettaa 1 ja 5 vélille.

- Painamalla ndppainta 3 (Paalle / Pois paaltd) tai odottamalla muutaman sekunnin
vahvistamatta, asetettua arvoa ei tallenneta.

Nayttd tdman toiminnon aikana:

SET QUTPUT

POWER SET
(Tyéteho voidaan asettaa 1 — 5 valilla.)

Muuta ilmakanavapuhaltimen nopeuden asetettuja arvoja
- Jos haluat muuttaa kanavapuhaltimien nopeutta (1 tai 2 kpl mallin mukaan), valitse “SET
DUCTING” painamalla nappainta 5 (Esc).
- Paina nappainta 2 (Vahenna) muuttaaksesi huoneen 1 kanavapuhaltimen nopeutta ja vahvista
painamalla nappainta 4 (SET) tai 5 (Esc); arvo voidaan asettaa manuaalisesti 1: sta 5: een tai
asettaa automaattiseksi (A) jolloin kanavapuhaltimen nopeus seuraa "SET POWER"-

kohdassa asetetun tehon (katso "Tehoasetuksen muuttaminen").
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- Muuta huoneen 2 kanavapuhaltimen nopeutta painamalla nappainta 1 (Lisaa) ja vahvista
painamalla nappaintd 4 (Set) tai 5 (Esc); arvo voidaan asettaa manuaalisesti 1: sta 5: een tai
asettaa automaattiseksi (A) jolloin kanavapuhaltimen nopeus seuraa "SET POWER"-
kohdassa asetetun tehon (katso "Tehoasetuksen muuttaminen.

- Painamalla nappainta 3 (Paalle / Pois) tai odottamalla muutaman sekunnin vahvistamatta,

asetettua arvoa ei tallenneta.

Nayttd tdman toiminnon aikana:

SET DUCTING 2 i
(kanavapuhaltimen #—@— ]
nopeus, huone 2) .'L A

# Cl f"’ [ A SET DUCTING 1
" l_ L_ (kanavapuhaltimen

nopeus, huone 1)

Lampdtilan muuttaminen kanavoiduissa huoneissa
Katso luku "VALIKKO” kohdasta "Menu 12 - Room. Duc.”.
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HAIRIOT, HALYTYKSET, HYODYLLISIA NEUVOJA

Hyddylliset tiedot

Alla on joitain tarkeita tietoja laitteesta:

- On normaalia, etta laite tuottaa maalihajua ensimmaisten kayttdpaivien aikana. Suosittelemme
asennustilan tuuletusta ensimmaisen kaynnistyksen yhteydessa. Ensimmaisten kayttopaivien

aikana suosittelemme myds, etta kaytat laitetta suurella teholla.

- Kattilayksikk6a kasitelldan antioksidanttimaalilla sen suojaamiseksi hapettumiselta
pitkaaikaisen kayttamattdomyyden aikana. Ensimmaisen kaynnistyksen jalkeen tdméa maali ei
enda sailyta alkuperaisia piirteitdan, eikd maalin mahdollista kulumista polttokammiossa voida

pitda valmistusvirheena.

- Ala puhdista vedell& polttokammion siséll3; palotilassa esiintyvassé hapettumista/pinta

ruostetta pitkdn kayttamattéman ajan jalkeen ei pidetéd valmistusvirheena.

- Kaytdn aikana havaittu melu voi johtua palotilan muodostavien levyjen laajenemisesta. Nama
aanet korostuvat varsinkin sytytys- ja sammutusvaiheissa, eika niita voida pitaa

valmistusvirheina

- Jos sytytys epdonnistuu, tyhjenna pelletit polttomaljasta, vasta tdman jalkeen voit kdynnista

takkaa uudelleen.
- Mitadan havaittavaa savun hajua (varsinkin sytytyksen aikana) ei pideta valmistusvirheena.
- Laite toimii yksinomaan puupellettien kanssa. Takassa ei saa polttaa mitdan muuta.

- Laitteen melutaso korostuu, jos pellettisailié on tyhja. Siksi suosittelemme, ettad pidat pelletin

aina vahintaan puolessa sailidssa.

- Jos huoneesta, johon takka on asennettu, 16ytyy tuhkaa tai hienojakoisia hiukkasia, tarkista

savukaasuputkien tiivisteet ja puhdistuksessa kaytetyn tuhkaimurin suodatin.

Mitaa tapahtuu jos...

... Pelletit eivat syty

Jos sytytys epaonnistuu, naytdssa nakyy halytysviesti "IGNITION FAILED".

Kuittaa halytys ja palauta takka normaalitilaan painamalla nappainta 3 (Paalle / Pois) muutaman
sekunnin ajan. Jos sytytys epdonnistuu, tyhjenna pelletit polttomaljasta; vasta sitten sinun tulisi
kéynnistaa laite uudestaan.

... takan ovi on auki tai sita ei ole suljettu kunnolla
Jos ovi jatetdan auki tai sita ei ole suljettu kunnolla, pellettien sy6ttd ei ala, joten takka ei kaynnisty.

Jos ovi avataan normaalin toiminnan aikana, takka siirtyy "THERMAL SAFETY" -halytykseen.
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... pellettisailién luukku on auki tai sité ei ole suljettu kunnolla

Jos pellettisailion luukku jatetdan auki tai sita ei ole suljettu kunnolla, pellettien sy6tto ei ala, joten
takka ei kdynnisty. Jos luukku avataan normaalin toiminnan aikana, laite vaihtaa halytykseksi
"DEPRESS.-FAILURE”.

... savuputki on likainen, tukossa tai vaarin asennettu

Jos hormi on likainen, tukossa tai asennettu vaarin, pellettien syottd ei ala, joten laite ei kdynnisty
itsestaan. Jos savupiippu tukkeutuu normaalin toiminnan aikana, laite siirtyy halytykseen "DEPRESS.-
FAILURE”.

... Pellettiséilion 1ampétilaa nousee liian korkeaksi

Jos pellettisailid on ylikuumentunut (> 85 °C), pelletinsy6ttd pyséahtyy, koska manuaalinen
turvatermostaatti laukeaa. Jos nain tapahtuu normaalin kdyton aikana, laite menee "THERMAL
SAFETY" -halytykseen. Siksi on tarpeen kuitata “manual reset thermostat” (katso "Laitteen osat”)
ennen takan kaynnistamista uudelleen. Kuittaaksesi poista musta hattu ruuvaamalla ja paina alla

olevaa painiketta.

... virran puute (séhkdkatkos)

Jos sahkokatkos on lyhyempi kuin Pr48, virran palautuessa laite kdynnistyy heti uudelleen samaan
toimintatilaan (palaa asetettuun kayttétehoon).

Jos katkos kestaa yli Pr48:n, asetetun ajan virran palautuessa laite siirtyy “STAND-BY CLE”

(valmiustila) -tilaan, joka suorittaa koko sammutus- ja puhdistusjakson jadhdytykseen saakka. Kun

tdma vaihe on ohi, laite voidaan kaynnistda uudelleen ja jatkaa lammittamista asetetulla teholla.

Edellinen tila Sahkokatkoksen kesto Tila virran palautksen jalkeen
OFF Mika tahansa OFF

CHECK UP Miké& tahansa CHECK UP

PELLET LOADING Mik& tahansa BLACK OUT ALARM

FLAME STAND-BY Mik& tahansa BLACK OUT ALARM

FLAME STAND-BY/ | s tahansa BLACK OUT ALARM

PELLET LOADING

STABILISATION

Kesto < Pr48

STABILISATION

STABILISATION

Kesto > Pr48

STAND-BY CLE automaattisella kaynnistyksella

jaahdytysjakson jalkeen

WORK (kaikki vaiheet)

Kesto < Pr48

WORK (kaikki vaiheet)

WORK (kaikki vaiheet

Kesto > Pr48

STAND-BY CLE automaattisella kaynnistyksella

jaahdytysjakson jalkeen

BRAZIER CLEANING

Kesto < Pr48

BRAZIER CLEANING

BRAZIER CLEANING

Kesto > Pr48

STAND-BY CLE automaattisella kdynnistyksella

jaahdytysjakson jalkeen

SWITCHING OFF

Mika tahansa

SWITCHING OFF ja jaahdytyksen jalkeen OFF

STAND-BY

Mika tahansa

STAND-BY
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Halytykset

Seuraava taulukko kuvaa erilaisia halytyksi, joita saattaa esiintya.

NAYTON TEKSTI HALYTYKSEN SYY

Séhkokatkoshalytys. Kun virransyéttd katkaistaan tietyissa

ALLT - Sl olosuhteissa (katso edellinen sivu).

AL 02 - TEMP. F. GAS Viallinen tai irrotettu savukaasun lampétila-anturi.

Tama tapahtuu, kun savukaasupuhaltimen havaitsema nopeus
ei vastaa asetettua nopeutta.

Viallinen savukaasupuhallin tai savukaasuanturi.

AL 04 — NO ENCODER Savukaasupuhaltimessa oleva kierroslukumittari havaitsee
puhallinnopeuden 0.

Epaonnistunut sytytys. Kun savukaasujen minimilampétilaa
(Pr13) ei saavuteta sytytysjakson (Pr01) aikana.

Akillinen sammutus tydvaiheen aikana. Kun savukaasun

AL 06 — PELLET CHECK lampdtila laskee tydvaiheen aikana minimildmpétilan (Pr13)
alapuolelle.

Liian korkea lampétila pellettiséiliésséd. Kun suurin
turvallisuuslampdétila saavutetaan sailion sisalla, seurauksena
on takan takana olevan manuaalisen ylikuumenemissuojan
laukeuamista. Tassa tapauksessa takka on kaynnistettava
uudelleen, ylikuumenemissuojan kuittauksen jalkeen. (kts
"OSAT")

Riittamatén veto. Kun savupiippu ei takaa laitteen oikean
toiminnan edellyttdamaa vahimmaisvetoa tai pellettiséilién
luukku on auki. Tassa tapauksessa savukaasun painekytkin
laukeaa.

Tama tapahtuu, kun pelletteja syotetéaan jatkuvasti
(ruuvinsyéttévaihdemoottori ei pyséhdy vahintdan 0,2 sekunnin
ajan enintdén 8,0 sekunnin ty6valilla). Ennen halytyksen
aktivoitumista turvarele katkaisee voiman vaihdemoottorista.

AL 03 — REG. ENCODER

AL 05 — IGNIT. FAILED

AL 07 — THERM. SAFETY

AL 08 - DEPRESS.FAILURE

AL 10 — SCREW FEED SAFETY

AL 11 — INSUFFICIENT Téamaé tapahtuu, kun paloilman veto on pienempi kuin asetettu
DRAUGHT kynnysarvo. El KAYTETTY TASSA TUOTTEESSA
Tama tapahtuu, kun polttomalja ei ole kohdistettu oikein
AL 12 — CLEANER FAULT puhdistuksen jalkeen (joko kaynnistyksen tai sammutuksen
aikana).

Jokainen halytys saa laitteen sammumaan valittémasti. Halytystila saavutetaan Pr11: lle asetetun ajan
kuluttua (oletusasetus on 90 ”) ja se voidaan kuitata painamalla painiketta 3 jonkin aikaa. Vian
sattuessa ota yhteys valtuutettuun Kloverin tekniseen tukikeskukseen.
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PUDISTUS JA YLLAPITO

Varotoimenpiteet ennen puhdistamista
Ennen takan puhdistuksen aloittamista varmista etta:

- Takka on pois paalta ja kaikki osat ovat jaahtyneet

- Tuhka on palanut loppuun ja taysin jaahtynyt.

- Ennen seuraavaa kaynnistysta, jalleenasenna kaikki aiemmin poistetut osat
Kéayta puhdistuksen aikana direktiivissa 89/391 / ETY maariteltyja henkilénsuojaimia.
Puhdistusaikavali riippuu kaytetyn pelletin tyypista ja laadusta.

Takuu ei kata puhdistuksen puutteista johtuvia ongelmia.

Saanndllinen puhdistus
Takka vaatii sdannollistd puhdistusta vahintdan 30 kayttétunnin valein tai 6 — 8 sytytyksen valein, jotta

voidaan taata aina hyva suorituskyky ja optimaalinen toiminta. Toimi seuraavasti:

Poista liekin-
ohjain kuvien
mukaisesti
(kohdat 1 ja 2)

Kayta liikutuskoukku puhdistustangon
likuttamiseen. Puhdista l&mmd&nvaitimen
palamisjaannoksista liikkuttamalla
puhdistustankoa edestakaisin (kuva 3).
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Tyhjenna tuhkalaatikko (kuva 4).

AURA 120:n ja REA 100:n tuhkalaatikko
voidaan tarkastaa avaamalla etupaneeli
ja avaamalla kaksi alla olevaa

siipimutteria.

Poista polttomaljan peittéava rengas ja
poista palamisjaanndkset (kuva 5).

Kéayta sopivaa tuhkaimuria polttomailjan (kuva 6) ja polttomaljan ympaérille (kuva 7) kerrostuneen
tuhkan poistamiseksi.
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VAROITUS: Kéayta sopivaa tuhkanimuria, joka on varustettu hienosilmaisella HEPA-suodattimella
estadkseen tuhkan puhaltamisen huoneeseen ja tuhkaimurin vahingoittumisen. Emme suosittele

normaalien pélynimureiden kayttéa.

Laajempi puhdistus
Takan laajempi puhdistus on tehtava vahintdan 30 paivan valein, jotta taataan aina tehokas

suorituskyky ja optimaalinen kayttd. Toimi seuraavasti:

Kun olet poistanut kaksi kuvan tarkastuslevya (kuva 9), puhdista oikea ja vasen savukaasuputki

harjalla (kuva 10).
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Irrota alhaalla oleva etupaneeli. Irrota se avaamalla molemmat ruuvit (kuvat 11 ja 12).

AURA 120:n ja REA 100:n alempi etupaneeli on kiinnitetty saranalla, joten sita ei tarvitse poistaa.

Kun olet irrottanut tuhkaluukun, imuroi

jaannokset osaston sisalta (kuva 15).
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Oikean toiminnan varmistamiseksi on
valttdmatonta poistaa sailion pohjaan
keraantynyt sahanpuru (kuva 16)
vahintaan kerran 30 paivassa.

Pellettiséilié on tyhjennettava jokaisen
kauden lopussa.

Vermikuliitin puhdistus
Vermikuliitti ei vaadi erityista huoltoa, ja tarvittaessa se tulee puhdistaa vain varovasti harjalla.

Puhdistusta ei tule suorittaa hankaavilla sienilla tai pélynimurin putkella suorassa kosketuksessa, jotta

sen kayttdika ei vaarannu.

Poista vermikuliitti poistamalla ensin ulompi kerros ja sitten takaosa (kuvat 17 ja 18).

HUOMIO: Kasittele vermikauliittia varoen, koska se on herkka iskuille.

Lasin puhdistus
Puhdista lasi aina, kun laite on pois paalta ja jaahtynyt kokonaan. Kayta kosteaa liinaa tai pesuainetta,
joka on erityisesti suunniteltu keraamista lasia varten. Al4 kayta hankaavia sienia. Ala puhdista lasia,

jos se on viela l[Ammin; I&mpdtilan muutokset voivat johtaa rikkoutumiseen
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Savupiipun nuohous

Savupiippu on nuohottava vahintaan kerran vuodessa, talven alussa ja aina kun se on tarpeen. On
tarkeda tarkistaa, ettei savupiipussa ole esteita, ennen kuin kytket laitteen paalle pitk&n kayttétauon
jalkeen. Jos savupiippua ei nuohota, laitteen ja sen osien toiminta voi vaarantua.

Takan ja savuhormin puhdistusaikavali riippuu kéytettyjen pellettien laadusta.

KAYTA YKKOSLAATUISIA PELLETTEJA PARHAIDEN TULOSTEN SAAMISEKSI.

Yllapito

Oikea ja jarjestelmallinen huolto on valttdmatonta takan oikean toiminnan, optimaalisen lampotehon ja
kestavyyden takaamiseksi. Siksi patevan henkildkunnan tulisi tarkistaa laite vahintaan kerran
vuodessa kauden alkaessa. Tiivisteet on tarkistettava sdannéllisesti, koska ne takaavat laitteen ilman-
ja vesitiiviyden ja hyvan toiminnan. Jos ne ovat kuluneet tai vahingoittuneet, vaihda ne valittémasti
ottamalla yhteytta valtuutettuun Kloverin tekniseen tukikeskukseen (tai Klover maahantuojaan).
Oikean toiminnan varmistamiseksi laitteelle on suoritettava saénndllinen huolto, jonka suorittaa
Kloverin valtuuttama tekninen tukikeskus véhintaan kerran vuodessa
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PCB PARAMETERIT

Piirikortille tallennetut parametrit ovat valttamattomia oikean toiminnan kannalta. Seuraavat parametrit

on jo tallennettu laitteen testauksen aikana suoraan tehtaalla; ndma parametrit ovat seurausta

erityyppisista testeista, joissa kdytetaan useita pellettityyppeja, eika niitd saa muuttaa ilman Klover

srl:n lupaa, jotta ne eivat heikenna laitteen toimintaa.

Yritys ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat parametrien virheellisesta sydttamisesta.

Parametritaulukko : AURA 80 AIR / CLASS 90 AIR

Parameters "CLEANER CALIBRATIONS” (puhdistusasetukset) - Mod. A80/CL90 (L09_161018)

puhdistetaan

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Yksikko | Asteikko thgl:anta

Polttomaljan puhdistus-

Pr51 M10-01-01 | vaihdemoottorin PAALLE- .CIEIIR}'EQNING sek 0-120° 13
aika
Aika sammutuksesta,

Pr52 M10-01-02 | jonka jélkeen polttomalja g:iﬁwNG Min 1-15 6
puhdistetaan
Aika kaynnisytksesta,

Pr53 M10-01-03 | jonka jélkeen polttomalja g#ﬁﬁgﬁg Tunnit 1-24 9

Parameters "DUCTING CALIBRATIONS” (kanava-asetukset) - Mod. A80/CL90 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Néaytto Ytzik Asteikko Tietc;l:anta
Off
Ota kanavatoiminto ENABLE Off /| S1-S2-S1 +2
Pr55 M10-03-01 | | ayttoon DUC. Mode | T1-T2-T1+2 off
A1-A2-A1+2
Kytke kanavapuhaltimet OFF On/
P M10-08-02 | 1s3lle tai poispaaltd CANALIS Off Ol /el i
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr57 M10-03-03 (kanava 1) Teho 1 1-p1 Volt 65— 225 65
tyOvaiheessa
Lammdnvaihtimen
ey puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr58 M10-03-04 (kanava 1) Teho 2 1_po Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammdnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr59 M10-03-05 (kanava 1) Tehon 3 1-P3 Volt 65— 225 65
tyévaiheessa
Lammdnvaihtimen
ey puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pré0 M10-03-06 (kanava 1) Teho 4 1-pa4 Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. )
Pr61 M10-03-07 (kanava 1) Teho 5 1-P5 Volt 65 - 225 65
tyévaiheessa
Lammdnvaihtimen
ey puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pré2 M10-03-08 (kanava 2) Teho 1 >_P1 Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
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Lammdnvaihtimen
N2 puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pr63 M10-03-09 (kanava 2) Teho 2 5>_po Volt 65 - 225 65
tyévaiheessa
Lammdnvaihtimen
AL puhallin 3 nopeus SPE. DUC. _
Pr64 M10-03-10 {kanava/2) Toho 3 5 p3 Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammdnvaihtimen
N puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pre5 M10-03-11 (kanava 2) Teho 4 5_pa Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammdnvaihtimen
ey puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pr66 M10-03-12 {kanava/2) Tioho 5 5 p5 Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa

Parameters ”VARIOUS CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. A80/CL90 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Ytzlk Asteikko T|et%l:anta
Pr38 M10-04-01 | Uudelleensytytysesto EII_EOISK Min 0-10 5
VL Aika jonka jalkeen 3 _
Pr39 M10-04-02 sammuminen hyvaksytty. OFF TIME Min 0-20 10
04 Esisyéttoaika PRE-L i
Pr40 M10-04-03 sytytyksessa IGNITION Sek 0-255 210
Valmiusaika esisyétén SULANIDHE
Pra1 M10-04-04 | ... AFTER Sek 0-255 230
jalkeen PRE.L
Puhaltimen nopeus SPE.F.GAS
Pr42 M10-04-05 esisybttovaiheessa PRE RPM 350 — 2800 2100
Lampétilaero “SET
ROOM” -tilassa DELTA ON- o _
e M10-04-06 | , jiomaattista paalle / pois | OFF G o=ty E
kytkemista varten
Viive automaattiselle
'y sammutukselle (aika DEL. OFF ; _
Pr44 M10-04-07 saavutettuaan “SET AUTO Min 2-120 10
ROOM")
. . DEL. POW.
Pr45 M10-04-08 | Tehonvaihdon viive CHANGE Sek 0-240 60
Lammaonvaihtimen
'y puhallin 1 (ensisijainen) SPE. AIR )
Pr46 M10-04-09 nopeus sammutuksen OFF Volt 65 - 225 225
aikana
Pra7 M10-04-10 | Nappaimiston lukitus KEY LOCK ngf_ On — Off Off
Aika, jonka jalkeen
Pr48 M10-04-11 | hélytys laukeaa (B)I[JAI'CTKIME Sek 0-60 30
sahkokatkon sattuessa
Aika, jonka jalkeen
"PELLET RESERVE"- RESERVE :
Pr49 M10-04-12 halytys muuttuu "NO ALARM Min 1-180 60
PELLET" halytykseksi
Ota pellettitason anturi
Pr50 M10-04-13 | Kayttoon (vain tietyissa | Foasl o o(;ﬁ- On - Off off
malleissa)
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Parameters "FACTORY CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. A80/CL90 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Ytz'k Asteikko thzl:anta
Pro1 M10-05-01 | Sytytysjakson maks. Aika | IGN.TIME Min 5-25 18
Liekin stabilointiaika .
Pro2 M10-05-02 syttymisen jalkeen STAB.TIME Min 0-15 9
Pr03 M10-05-03 | Domtomaliapuhdistuksien  yr ciean | wmin 3240 60
R Syéttéruuvin ON aika SC.F )
Pro4 M10-05-04 sytytysvaiheessa IGNITION Sek 0,1-0,8 0,8
Syéttéruuvin ON aika SC.F.
Pro5 M10-05-05 | ot hilointivaiheessa STABILISE Sek 01-08 1,2
Syéttéruuvin ON aika SC. F.
Pro6 M10-05-06 teholla 1 tybvaiheessa POWER 1 Sek 0,1-0,8 1,8
Syéttéruuvin ON aika SC. F.
Pro7 M10-05-07 teholla 2 tydvaiheessa POWER 2 Sek 0,1-0,8 24
Syéttéruuvin ON aika SC. F.
Pro8 M10-05-08 teholla 3 tybvaiheessa POWER 3 Sek 0,1-0,8 3,0
Syéttéruuvin ON aika SC. F.
Pr09 M10-05-09 teholla 4 tybvaiheessa POWER 4 Sek 0,1-0,8 3,8
R Syéttéruuvin ON aika SC. F. )
Pr10 M10-05-10 teholla 5 tybvaiheessa POWER 5 Sek 0,1-0,8 4,5
Aika, jonka jalkeen DEL
Pr11 M10-05-11 hglytys laukeaa ALARMS Sek 0-120 920
vikatilanteessa
Polttomaljapuhdistuksen CLEANING
Pr12 M10-05-12 kesto DURATION Sek 0-120 60
Palotilan minimi Iampétila | MINIMUM o _
Pri3 M10-05-13 jotta laite voisi kéynnistyd | THRESHOLD C 70-280 180
Palotilan maksimi MAXIMUM o
Pr14 M10-05-14 lampétila THRESHOLD C 200 - 880 800
Pr5 M10-05-15 | Falotilan lampatila jolloin | g rppesy | oc 100 -720 180
puhaltimet aktivoituvat
R Savukaasupuhaltimen SPE. IGNIT. _
Pr16 M10-05-16 nopeus sytytysvaiheessa | FLUE GAS RPM 500 - 2800 1900
Savukaasupuhaltimen
Pr17 M10-05-17 | nopeus Socaae | RPM | 500 - 2800 2000
stabiliointivaiheessa
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE
Pri8 M10-05-18 | nopeus teholla 1 GASP1 RPM 500-2800 1500
tyovaiheessa )
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE
Pr19 M10-05-19 | nopeus teholla 2 GASPo RPM 500-2800 1650
tyovaiheessa '
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE
Pr20 M10-05-20 | nopeus teholla 3 GASP3 RPM 500-2800 1800
tyévaiheessa )
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE
Pr21 M10-05-21 | nopeus teholla 4 GAS P4 RPM 500-2800 1900
tyovaiheessa )
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE
Pr22 M10-05-22 | nopeus teholla 5 GASP5 RPM 500-2800 2100
tyévaiheessa )
Lammadnvaihtimen
Pr23 M10-05-23 | puhallin nopeus (ensi®) SPE.AIR P1 Volt 65 — 225 190
teholla 1
Lammaénvaihtimen
Pr24 M10-05-24 | puhallin nopeus (ensi®) SPE. AIR P2 Volt 65 — 225 190
teholla 2
Lammadnvaihtimen
Pr25 M10-05-25 | puhallin nopeus (ensid) SPE. AIR P3 Volt 65 — 225 200

teholla 3
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Ladmmaonvaihtimen

Pr26 M10-05-26 | puhallin nopeus (ensi®) SPE. AIR P4 Volt 65 — 225 210
teholla 4
Lammadnvaihtimen

Pr27 M10-05-27 | puhallin nopeus (ensi®) SPE. AIR P5 Volt 65 — 225 225
teholla 5

Pros M10-05-28 | -@mpodtila palotilassa THRESHOLD e 50 — 250 170
jolloin takka sammuu OFF
Savukaasupuhaltimen SPE. FLUE

Pr29 M10-05-29 | nopeus polttomaljan GAS CLEAN RPM 700 — 2800 2800
puhdistusvaiheessa )
Syéttéruuvin ON aika

Pr30 M10-05-30 puhdistusvaiheessa SC.F. CLEAN Sek 0,0-8,0 1,0
Aktivoi korttiin liitetty

Pr31 M10-05-31 | ensisijainen AR Oonﬁ‘ On - Off off
huonelampétila-anturi

Pr32 M10-05-32 | Esilammitysaika R EAT. Sek 0250 0
PELLET CRUISE CONTROL | CRUISE o

Pr33 M10-05-33 |\ qulaation kynnysarvo THRESH c 120 - 180 560
PELLET CRUISE CONTROL CRUISE

Pr34 M10-05-34 | modulaation kynnysarvo DELTA °C 20 — 60 40
delta-lampdtila
PELLET CRUISE CONTROL .

Pr35 M10-05-35 modulaatioaika CRUISE TIME Min 1-10 3
Vuosihuollon SERVICE Off

e M10-05-36 | sy oaikavili HOURS . 260 -2800 o

Parameters "RELAX CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. A80/CL90 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto YI;?;k Asteikko Tletcc),l:anta
Lammaonvaihtimen
puhaltimen nopeus SPE.AIR Off
Pr150 M10-10-01 tyévaiheessa kun "RELAX RELAX Volt 65-225 oft
FUCTION” on aktivoitu
"RELAX FUCTION” TEMPS ] 30 — 254
S M10-10-02 | oiivointi aika RELAX Min On 30
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Parametritaulukko : AURA 80 MULTI-AIR / CLASS 90 MULTI-AIR

Parameters "CLEANER CALIBRATIONS” (puhdistusasetukset) - Mod. AC80/CLC90 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Yksikko | Asteikko Tlet%I;anta

Polttomaljan puhdistus-

Pr51 M10-01-01 | vaihdemoottorin PAALLE- | 3 -ANING sek | 0-120° 13
aika
Aika sammutuksesta,

Pr52 M10-01-02 | jonka jalkeen polttomalja SIEEQwNG Min 1-15 6
puhdistetaan
Aika kaynnisytksesta,

Pr53 | M10-01-03 | jonka jalkeen polttomalja | Gronnay, | Tunnit | 1-24 9

puhdistetaan

Parameters "DUCTING CALIBRATIONS” (kanava-asetukset) - Mod. AC80/CLC90 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Ytzik Asteikko Tietc;l;anta
Off
Ota kanavatoiminto ENABLE Off / | S1-S2-S1 +2
Prs5 M10-03-01 | s its6n DUC. Mode | T1-T2-T1+2 At
A1-A2-A1+2
ey Kytke kanavapuhaltimet OFF On/
PrS6 | M10-03-02 | :siie tai poispadlta CANALIS off emiei o
Lammdnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr57 M10-03-03 (kanava 1) Teho 1 1-p1 Volt 65 — 225 165
tyévaiheessa
Lammdnvaihtimen
e puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr58 M10-03-04 (kanava 1) Teho 2 1-po2 Volt 65 - 225 175
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr59 M10-03-05 (kanava 1) Teho 3 1-p3 Volt 65 — 225 190
tydvaiheessa
Lammé&nvaihtimen
e puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr60 M10-03-06 (kanava 1) Teho 4 1-pa Volt 65 - 225 220
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. )
Pr61 M10-03-07 (kanava 1) Teho 5 1-p5 Volt 65 - 225 225
tybvaiheessa
Lammé&nvaihtimen
ey puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pré2 M10-03-08 (kanava 2) Teho 1 >_P1 Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pr63 M10-03-09 (kanava 2) Teho 2 5>_po Volt 65 - 225 65
tyévaiheessa
Lammé&nvaihtimen
ey puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pré4 M10-03-10 (kanava 2) Teho 3 >_p3 Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pre5 M10-03-11 (kanava 2) Teho 4 o P4 Volt 65 - 225 65

tyévaiheessa
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Pr66

M10-03-12

Lammé&nvaihtimen
puhallin 3 nopeus
(kanava 2) Teho 5
tydvaiheessa

SPE. DUC.
2-P.5

Volt

65 - 225

65

Parameters "VARIOUS CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. AC80/CLC90 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Yt?;k Asteikko Tlet?)I;anta
RE-IG .
Pr38 M10-04-01 | Uudelleensytytysesto BLOCK Min 0-10 5
VL Aika jonka jalkeen 3 _
Pr39 M10-04-02 sammuminen hyvaksytty. OFF TIME Min 0-20 10
Esisyéttdaika PRE-L
Pr40 M10-04-03 sytylyksessa IGNITION Sek 0-255 210
L L STAND-BY
Pra1 M10-04-04 | Valmiusaika esisy6ton AFTER Sek 0-255 230
jalkeen
PRE.L
Puhaltimen nopeus SPE.F.GAS
Pr42 M10-04-05 esisybitovaiheessa PRE RPM 350 — 2800 2100
Lampétilaero “SET
ROOM” -tilassa DELTA ON- o
g M10-04-06 | , jiomaattista paalle / pois | OFF e U= £l
kytkemista varten
Viive automaattiselle
sammutukselle (aika DEL. OFF .
Pr44 M10-04-07 saavutettuaan “SET AUTO Min 2-120 10
ROOM”)
. . DEL. POW.
Pr45 M10-04-08 | Tehonvaihdon viive CHANGE Sek 0-240 60
Lammadnvaihtimen
A puhallin 1 (ensisijainen) SPE. AIR )
Pr46 M10-04-09 nopeus sammutuksen OFF Volt 65 - 225 225
aikana
Pr47 M10-04-10 | Nappaimiston lukitus KEY LOCK ngf_ On — Off Off
Aika, jonka jalkeen
Pr48 M10-04-11 | hélytys laukeaa (B)I[JAI'CTKIME Sek 0-60 30
sahkodkatkon sattuessa
Aika, jonka jélkeen
"PELLET RESERVE"- RESERVE :
Pr49 M10-04-12 hélylys muuttuu "NO ALARM Min 1-180 60
PELLET" halytykseksi
Ota pellettitason anturi
e A PELLET On-—
Pr50 M10-04-13 kayttqon (vain tietyissa RESERVE off On - Off Off
malleissa)

Parameters "FACTORY CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. AC80/CLC90 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto YI;?;k Asteikko Tletzléanta

Pro1 M10-05-01 | Sytytysjakson maks. Aika | IGN.TIME Min 5-25 18
Liekin stabilointiaika .

Pro2 M10-05-02 syttymisen jalkeen STAB.TIME Min 0-15 9

Pro3 M10-05-03 | oltomaliapuhdistuksien 1 yr crean | min 3240 60

R Syéttéruuvin ON aika SC.F _

Pro4 M10-05-04 sytytysvaiheessa IGNITION Sek 0,1-0,8 0,8
Syéttéruuvin ON aika SC.F.

Pro5 M10-05-05 | ciohilointivaiheessa STABILISE Sek 01-08 1,2
Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pro6 M10-05-06 toholla 1 tydvaiheessa POWER 1 Sek 0,1-0,8 1,8

59




Sy6ttéruuvin ON aika SC. F.

Pro7 M10-05-07 teholla 2 tybvaiheessa POWER 2 Sek 0,1-0,8 24
Syéttéruuvin ON aika SC. F.

P08 | M10:05:08 | S0 TN aihosssa | POWERS Sek | 01-08 3,0
Sy6ttéruuvin ON aika SC.F.

Pr09 M10-05-09 | 10 ovaihoosea | POWER 4 Sek | 01-08 38
Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pr10 M10-05-10 te¥10lla 5 tydvaiheessa POWER 5 Sek 0,1-0,8 4,5
Aika, jonka jalkeen DEL

Pri1 M10-05-11 | halytys laukeaa ALARMS Sek 0-120 90
vikatilanteessa
Polttomaljapuhdistuksen CLEANING

Pr12 M10-05-12 kesto 1ap DURATION Sek 0-120 60
Palotilan minimi Iampdtila | MINIMUM o

Pri3 M10-05-13 | istta laite voisi kéynnistya | THRESHOLD | °C 70-280 180
Palotilan maksimi MAXIMUM a

Pr14 M10-05-14 |ampétila THRESHOLD C 200 - 880 800
Palotilan lampétila jolloin o

Pr15 M10-05-15 puhaltimet aktivoituvat AIR THRESH. C 100 -720 180
Savukaasupuhaltimen SPE. IGNIT.

Pr16 M10-05-16 nopeus sytytysvaiheessa | FLUE GAS RPM 500 - 2800 1900
Savukaasupuhaltimen

Pr17 M10-05-17 | nopeus ot oaS | RPM | 5002800 2000
stabiliointivaiheessa
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr18 M10-05-18 | nopeus teholla 1 GASP1 RPM 500-2800 1500
tyovaiheessa )
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr19 M10-05-19 | nopeus teholla 2 GASP2 RPM 500-2800 1650
tybvaiheessa ]
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr20 M10-05-20 | nopeus teholla 3 GASP3 RPM 500-2800 1800
tyévaiheessa
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr21 M10-05-21 | nopeus teholla 4 GASP4 RPM 500-2800 1900
tybvaiheessa ]
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr22 M10-05-22 | nopeus teholla 5 GASP5 RPM 500-2800 2100
tyovaiheessa )
Lammdnvaihtimen

Pr23 M10-05-23 | puhallin nopeus (ensid) SPE.AIR P1 Volt 65 — 225 190
teholla 1
Lammdnvaihtimen

Pr24 M10-05-24 | puhallin nopeus (ensi6) SPE. AIR P2 Volt 65 — 225 190
teholla 2
Lammadnvaihtimen

Pr25 M10-05-25 | puhallin nopeus (ensid) SPE. AIR P3 Volt 65 — 225 200
teholla 3
Lammadnvaihtimen

Pr26 M10-05-26 | puhallin nopeus (ensi®) SPE. AIR P4 Volt 65 — 225 210
teholla 4
Lammdnvaihtimen

Pr27 M10-05-27 | puhallin nopeus (ensi®) SPE. AIR P5 Volt 65 — 225 225
teholla 5
Lampétila palotilassa THRESHOLD o

Pr28 M10-05-28 jolloin takka sammuu OFF C 50 — 250 170
Savukaasupuhaltimen SPE. FLUE

Pr29 M10-05-29 | nopeus polttomaljan GAS CLEAN RPM 700 — 2800 2800
puhdistusvaiheessa ]
Syéttéruuvin ON aika

Pr30 M10-05-30 puhdistusvaiheessa SC.F. CLEAN Sek 0,0-8,0 1,0
Aktivoi korttiin liitetty

Pra M10-05-31 | ensisijainen A, Oonﬁ‘ On - Off off
huonelampétila-anturi

Pr32 M10-05-32 | Esilammitysaika P AT Sek 0250 0
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PELLET CRUISE CONTROL | CRUISE o

Pr33 M10-05-33 | odulaation kynnysarvo | THRESH c 120 - 180 560
PELLET CRUISE CONTROL | .\

Pr34 M10-05-34 | modulaation kynnysarvo DELTA °C 20-60 40
delta-lampétila
PELLET CRUISE CONTROL .

Pr35 M10-05-35 modulaatioaika CRUISE TIME Min 1-10 3
Vuosihuollon SERVICE Off

e M10-05-36 | s tgaikavili HOURS i 260 -2800 Ly

Parameters "RELAX CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. AC80/CLC90 (L09_161

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Ytz'k Asteikko thgl;anta
Lammaonvaihtimen
Pr150 M10-10-01 | puhaltimen nopeus kun SEEAA;R Volt 6502ff25 Off
"RELAX FUCTION” aktivoitu 3
"RELAX FUCTION” TEMPS . 30 — 254
Pr151 M10-10-02 | sytivointi aika RELAX Min On 30
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Parametritaulukko : AURA 120

Parameters "CLEANER CALIBRATIONS” (puhdistusasetukset) - Mod. A120 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Yksikko | Asteikko Tlet%I;anta

Polttomaljan puhdistus-

Pr51 M10-01-01 | vaihdemoottorin PAALLE- | 3 -ANING sek 0-120° 13
aika
Aika sammutuksesta,

Pr52 M10-01-02 | jonka jélkeen polttomalja SIEEQwNG Min 1-15 6
puhdistetaan
Aika kaynnisytksesta,

Pr53 | M10-01-03 | jonka jalkeen polttomalja | Stoanch, | Tunnit | 1-24 9
puhdistetaan

Parameters "DUCTING CALIBRATIONS” (kanava-asetukset) - Mod. A120 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Ytzlk Asteikko Tmtc;l;anta
Off
Ota kanavatoiminto ENABLE Off / | S1-S2-S1 +2
Prs5 M10-03-01 | s its6n DUC. Mode | T1-T2-T1+2 off
A1-A2-A1+2
ey Kytke kanavapuhaltimet OFF On/
PrS6 | M10-03-02 | :siie tai poispadlta CANALIS off emiei o
Lammdnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr57 M10-03-03 (kanava 1) Teho 1 1-p1 Volt 65 — 225 65
tyévaiheessa
Lammdnvaihtimen
e puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr58 M10-03-04 (kanava 1) Teho 2 1-po2 Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr59 M10-03-05 (kanava 1) Teho 3 1-p3 Volt 65 — 225 65
tydvaiheessa
Lammé&nvaihtimen
e puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr60 M10-03-06 (kanava 1) Teho 4 1-pa Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. )
Pr61 M10-03-07 (kanava 1) Teho 5 T_P5 Volt 65 - 225 65
tybvaiheessa
Lammé&nvaihtimen
ey puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pré2 M10-03-08 (kanava 2) Teho 1 >_P1 Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pr63 M10-03-09 (kanava 2) Teho 2 5>_po Volt 65 - 225 65
tyévaiheessa
Lammé&nvaihtimen
ey puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pré4 M10-03-10 (kanava 2) Teho 3 >_p3 Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pre5 M10-03-11 (kanava 2) Teho 4 o P4 Volt 65 - 225 65
tyévaiheessa
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Pré6

M10-03-12

Lammaénvaihtimen
puhallin 3 nopeus
(kanava 2) Teho 5
tydvaiheessa

SPE. DUC.
2-P5

Volt

65 - 225

65

Parameters "VARIOUS CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. A120 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto th;k Asteikko thzl;anta
RE-IG .
Pr38 M10-04-01 | Uudelleensytytysesto BLOCK Min 0-10 5
LAV Aika jonka jalkeen 3 _
Pr39 M10-04-02 sammuminen hyviksytty. OFF TIME Min 0-20 10
Esisyéttoaika PRE-L i
Pr40 M10-04-03 sytytyksessi IGNITION Sek 0-255 210
Valmiusaika esisy6ton SULANIDHE
Pra1 M10-04-04 | .. y AFTER Sek 0-255 230
jalkeen
PRE.L
Puhaltimen nopeus SPE.F.GAS _
Pr42 M10-04-05 esisybttovaiheessa PRE RPM 350 — 2800 2300
Lampétilaero “SET
ROOM” -tilassa DELTA ON- o _
A M10-04-06 | tomaattista padlle / pois | OFF G o=ty E
kytkemista varten
Viive automaattiselle
sammutukselle (aika DEL. OFF ; _
Pr44 M10-04-07 saavutettuaan “SET AUTO Min 2-120 10
ROOM”)
. . DEL. POW.
Pr45 M10-04-08 | Tehonvaihdon viive CHANGE Sek 0-240 60
Lammadnvaihtimen
'y puhallin 1 (ensisijainen) SPE. AIR )
Pr46 M10-04-09 nopeus sammutuksen OFF Volt 65 - 225 225
aikana
Pra7 M10-04-10 | N&ppaimiston lukitus KEY LOCK Oonff— On — Off Off
Aika, jonka jalkeen
Pr48 M10-04-11 | halytys laukeaa BLACK Sek 0-60 30
% OUT TIME
sahkdkatkon sattuessa
Aika, jonka jélkeen
"PELLET RESERVE"- RESERVE :
Pr49 M10-04-12 halytys muuttuu "NO ALARM Min 1-180 60
PELLET" halytykseksi
Ota pellettitason anturi
PN PR PELLET On-—
Pr50 M10-04-13 | kayttdon (vain tietyissa RESERVE Off On - Off Off

malleissa)

Parameters "FACTORY CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. A120 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Ytz'k Asteikko tht;l;anta

Pro1 M10-05-01 | Sytytysjakson maks. Aika | IGN.TIME Min 5-25 18
Liekin stabilointiaika f

Pro2 M10-05-02 syttymisen jalkeen STAB.TIME Min 0-15 9

Pr03 M10-05-03 | Fouomalapuhdistuksien r gean | Min 3-240 60
Syéttéruuvin ON aika SC.F _

Pro4 M10-05-04 sytylysvaiheessa IGNITION Sek 0,1-0,8 0,8
Syéttéruuvin ON aika SC.F.

Pro5 M10-05-05 | iobilointivaiheessa STABILISE Sek 01-038 1,2
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Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pro6 M10-05-06 te¥10lla1 tydvaiheessa POWER 1 Sek 0,1-0,8 2,0
Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pro7 M10-05-07 | (10D ovaihoossa | POWER 2 Sek | 01-08 2,8
Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pro8 M10-05-08 te¥10lla 3 tydvaiheessa POWER 3 Sek 0,1-0,8 3,6
Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pr09 M10-05-09 teholla 4 tybvaiheessa POWER 4 Sek 0,1-0,8 45
Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pr10 M10-05-10 teholla 5 tybvaiheessa POWER 5 Sek 0,1-0,8 5,4
Aika, jonka jalkeen DEL

Pri1 M10-05-11 | halytys laukeaa ALARMS Sek 0-120 90
vikatilanteessa
Polttomaljapuhdistuksen CLEANING

Pri2 M10-05-12 | 20 O aIaP DURATION Sek 0-120 60
Palotilan minimi Iampdtila | MINIMUM o

Pr13 M10-05-13 jotta laite voisi kdynnistyd | THRESHOLD C 70-280 170
Palotilan maksimi MAXIMUM o

Pr14 M10-05-14 lamptila THRESHOLD C 200 - 880 800
Palotilan lampétila jolloin o

Pr15 M10-05-15 puhaltimet akfivoituvat AIR THRESH. C 100 -720 160
Savukaasupuhaltimen SPE. IGNIT.

Pr16 M10-05-16 nopeus sytytysvaiheessa | FLUE GAS RPM 500 - 2800 2100
Savukaasupuhaltimen

Pri7 | M10-05-17 | nopeus P aas | RPM | 5002800 2000
stabiliointivaineessa
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr18 M10-05-18 | nopeus teholla 1 GASP1 RPM 500-2800 1600
tydvaiheessa )
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr19 M10-05-19 | nopeus teholla 2 GASPo RPM 500-2800 1800
tybvaiheessa ]
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr20 M10-05-20 | nopeus teholla 3 GASP3 RPM 500-2800 2000
tyovaiheessa )
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr21 M10-05-21 | nopeus teholla 4 GASP4 RPM 500-2800 2250
tybvaiheessa ]
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr22 M10-05-22 | nopeus teholla 5 GASP5 RPM 500-2800 2400
tyovaiheessa )
Lammadnvaihtimen

Pr23 M10-05-23 | puhallin nopeus (ensi®) SPE.AIR P1 Volt 65 — 225 185
teholla 1
Lammadnvaihtimen

Pr24 M10-05-24 | puhallin nopeus (ensi6) SPE. AIR P2 Volt 65 — 225 190
teholla 2
Lammdnvaihtimen

Pr25 M10-05-25 | puhallin nopeus (ensid) SPE. AIR P3 Volt 65 — 225 200
teholla 3
Lammdnvaihtimen

Pr26 M10-05-26 | puhallin nopeus (ensi6) SPE. AIR P4 Volt 65 — 225 210
teholla 4
Lammadnvaihtimen

Pr27 M10-05-27 | puhallin nopeus (ensid) SPE. AIR P5 Volt 65 — 225 225
teholla 5
Lampétila palotilassa THRESHOLD o

Pr28 M10-05-28 jolloin takka sammuu OFF C 50 — 250 160
Savukaasupuhaltimen SPE. FLUE

Pr29 M10-05-29 | nopeus polttomaljan GAS CLEAN RPM 700 — 2800 2800
puhdistusvaiheessa ]

Pr30 | M10-05-:30 | Syottoruuvin ON aika SCF.CLEAN | Sek | 00-80 1,0

puhdistusvaiheessa
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Aktivoi korttiin liitetty

CARD

On -

Pr31 M10-05-31 ensisijaﬂinenﬂ . . SENSOR Off On - Off Off
huonelampétila-anturi

Pr32 | M10-05-32 | Esilammitysaika P AT Sek | 0-250 0
PELLET CRUISE CONTROL | CRUISE o

Pr33 M10-05-33 | hodulaation kynnysarvo | THRESH c 120 - 180 520
PELLET CRUISE CONTROL CRUISE

Pr34 M10-05-34 | modulaation kynnysarvo DELTA °C 20 — 60 40
delta-lampdtila
PELLET CRUISE CONTROL .

Pr35 M10-05-35 modulaatioaika CRUISE TIME Min 1-10 3
Vuosihuollon SERVICE Off

FEl M10-05-36 | s tgaikavili HOURS i 260 -2800 2000

Parameters "RELAX CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. A120 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Ytz'k Asteikko thzl;anta
Ensidilmapuhaltimen nopeus
Pr150 | M10-10-01 | tyovaineessakun"RELAX | SPEAIR Volt et off
FUCTION” on aktivoitu 3
"RELAX FUCTION” TEMPS . 30 — 254
Pr151 M10-10-02 | o ivointi aika RELAX Min On 30
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Parametritaulukko : AURA 120 MULTI-AIR

Parameters "CLEANER CALIBRATIONS” (puhdistusasetukset) - Mod. AC120 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Yksikko | Asteikko Tletzlganta

Polttomaljan puhdistus-

Pr51 M10-01-01 | vaihdemoottorin PAALLE- | 3 -ANING sek 0-120° 13
aika
Aika sammutuksesta,

Pr52 M10-01-02 | jonka jélkeen polttomalja SIEEQwNG Min 1-15 6
puhdistetaan
Aika kaynnisytksesta,

Pr53 | M10-01-03 | jonka jalkeen polttomalja | Stoanch, | Tunnit | 1-24 9
puhdistetaan

Parameters "DUCTING CALIBRATIONS” (kanava-asetukset) - Mod. AC120 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Ytzik Asteikko Tietc;l;anta
Off
Ota kanavatoiminto ENABLE Off / | S1-S2-S1 +2
Prs5 M10-03-01 | s its6n DUC. Mode | T1-T2-T1+2 Al+2
A1-A2-A1+2
ey Kytke kanavapuhaltimet OFF On/
PrS6 | M10-03-02 | :siie tai poispadlta CANALIS off emiei o
Lammdnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr57 M10-03-03 (kanava 1) Teho 1 1-p1 Volt 65 — 225 165
tyévaiheessa
Lammdnvaihtimen
e puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr58 M10-03-04 (kanava 1) Teho 2 1-po2 Volt 65 - 225 175
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr59 M10-03-05 (kanava 1) Teho 3 1-p3 Volt 65 — 225 190
tydvaiheessa
Lammé&nvaihtimen
e puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr60 M10-03-06 (kanava 1) Teho 4 1-pa Volt 65 - 225 220
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. )
Pr61 M10-03-07 (kanava 1) Teho 5 1-p5 Volt 65 - 225 225
tybvaiheessa
Lammé&nvaihtimen
ey puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pré2 M10-03-08 (kanava 2) Teho 1 >_P1 Volt 65 - 225 165
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pr63 M10-03-09 (kanava 2) Teho 2 5>_po Volt 65 - 225 175
tyévaiheessa
Lammé&nvaihtimen
ey puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pré4 M10-03-10 (kanava 2) Teho 3 >_p3 Volt 65 - 225 190
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pre5 M10-03-11 (kanava 2) Teho 4 >_pa Volt 65 - 225 220
tyévaiheessa
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Pré6

M10-03-12

Lammaénvaihtimen
puhallin 3 nopeus
(kanava 2) Teho 5
tydvaiheessa

SPE. DUC.
2-P5

Volt

65 - 225

225

Parameters "VARIOUS CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. AC120 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto th;k Asteikko thzl;anta
RE-IG .
Pr38 M10-04-01 | Uudelleensytytysesto BLOCK Min 0-10 5
LAV Aika jonka jalkeen 3 _
Pr39 M10-04-02 sammuminen hyviksytty. OFF TIME Min 0-20 10
Esisyéttoaika PRE-L i
Pr40 M10-04-03 sytytyksessa IGNITION Sek 0-255 215
Valmiusaika esisy6ton SULANIDHE
Pra1 M10-04-04 | .. y AFTER Sek 0-255 230
jalkeen
PRE.L
Puhaltimen nopeus SPE.F.GAS _
Pr42 M10-04-05 esisybttovaiheessa PRE RPM 350 — 2800 2300
Lampétilaero “SET
ROOM” -tilassa DELTA ON- o _
A M10-04-06 | tomaattista padlle / pois | OFF G o=ty E
kytkemista varten
Viive automaattiselle
sammutukselle (aika DEL. OFF ; _
Pr44 M10-04-07 saavutettuaan “SET AUTO Min 2-120 10
ROOM”)
. . DEL. POW.
Pr45 M10-04-08 | Tehonvaihdon viive CHANGE Sek 0-240 60
Lammadnvaihtimen
'y puhallin 1 (ensisijainen) SPE. AIR )
Pr46 M10-04-09 nopeus sammutuksen OFF Volt 65 - 225 225
aikana
Pra7 M10-04-10 | N&ppaimiston lukitus KEY LOCK Oonff— On — Off Off
Aika, jonka jalkeen
Pr48 M10-04-11 | halytys laukeaa BLACK Sek 0-60 30
% OUT TIME
sahkdkatkon sattuessa
Aika, jonka jalkeen
"PELLET RESERVE"- RESERVE :
Pr49 M10-04-12 halytys muuttuu "NO ALARM Min 1-180 60
PELLET" halytykseksi
Ota pellettitason anturi
PN PR PELLET On-—
Pr50 M10-04-13 | kayttdon (vain tietyissa RESERVE Off On - Off Off

malleissa)

Parameters "FACTORY CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. AC120 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Ytz'k Asteikko tht;l;anta

Pro1 M10-05-01 | Sytytysjakson maks. Aika | IGN.TIME Min 5-25 18
Liekin stabilointiaika f

Pro2 M10-05-02 syttymisen jalkeen STAB.TIME Min 0-15 9

Pr03 M10-05-03 | Fouomalapuhdistuksien r gean | Min 3-240 60
Syéttéruuvin ON aika SC.F _

Pro4 M10-05-04 sytylysvaiheessa IGNITION Sek 0,1-0,8 0,8
Syéttéruuvin ON aika SC.F.

Pro5 M10-05-05 | iobilointivaiheessa STABILISE Sek 01-038 1,2
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Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pro6 M10-05-06 te);mlla 1 tybvaiheessa POWER 1 Sek 0,1-0,8 2,0
Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pro7 M10-05-07 teholla 2 tydvaiheessa POWER 2 Sek 0,1-0,8 2,8
Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pr0o8 M10-05-08 teholla 3 tybvaiheessa POWER 3 Sek 0,1-0,8 3,6
Syéttéruuvin ON aika SC.F.

Pr09 M10-05-09 teholla 4 tydvaiheessa POWER 4 Sek 0,1-0,8 45
Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pr10 M10-05-10 teholla 5 tyovaiheessa POWER 5 Sek 0,1-0,8 5,4
Aika, jonka jalkeen DEL

Pr11 M10-05-11 | hélytys laukeaa ALARMS Sek 0-120 920
vikatilanteessa
Polttomaljapuhdistuksen CLEANING

Pri2 M10-05-12 | | 20 SMaIaP SR Sek 0-120 60
Palotilan minimi Iampétila | MINIMUM o

Pr13 M10-05-13 jotta laite voisi kdynnistyd | THRESHOLD C 70280 170
Palotilan maksimi MAXIMUM o

Pr14 M10-05-14 |ampétila THRESHOLD C 200 - 880 800

Pri5 | M10-05-15 | Palotilanlampotilajolloin 1 yip pppegy | oc 100 -720 160
puhaltimet aktivoituvat
Savukaasupuhaltimen SPE. IGNIT.

Pr16 M10-05-16 nopeus sytytysvaiheessa | FLUE GAS RPM 500 - 2800 2100
Savukaasupuhaltimen

Pri7 | M10-05-17 | nopeus So-Se | RPM | 500 - 2800 2000
stabiliointivaineessa
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr18 M10-05-18 | nopeus teholla 1 GASP1 RPM 500-2800 1600
tybvaiheessa ]
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr19 M10-05-19 | nopeus teholla 2 GASPo RPM 500-2800 1800
tyovaiheessa )
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr20 M10-05-20 | nopeus teholla 3 GASP3 RPM 500-2800 2000
tybvaiheessa ]
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr21 M10-05-21 | nopeus teholla 4 GAS P4 RPM 500-2800 2250
tyovaiheessa )
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr22 M10-05-22 | nopeus teholla 5 GASP5 RPM 500-2800 2400
tyévaiheessa
Lammadnvaihtimen

Pr23 M10-05-23 | puhallin nopeus (ensi®) SPE.AIR P1 Volt 65 — 225 185
teholla 1
Lammdnvaihtimen

Pr24 M10-05-24 | puhallin nopeus (ensi®) SPE. AIR P2 Volt 65 — 225 190
teholla 2
Lammadnvaihtimen

Pr25 M10-05-25 | puhallin nopeus (ensid) SPE. AIR P3 Volt 65 — 225 200
teholla 3
Lammadnvaihtimen

Pr26 M10-05-26 | puhallin nopeus (ensi6) SPE. AIR P4 Volt 65 — 225 210
teholla 4
Lammdnvaihtimen

Pr27 M10-05-27 | puhallin nopeus (ensid) SPE. AIR P5 Volt 65 — 225 225
teholla 5
Lampétila palotilassa THRESHOLD o

Pr28 M10-05-28 jolloin takka sammuu OFF C 50 — 250 160
Savukaasupuhaltimen SPE. FLUE

Pr29 M10-05-29 | nopeus polttomaljan GAS CLEAN RPM 700 — 2800 2800
puhdistusvaiheessa )
Syéttéruuvin ON aika

Pr30 M10-05-30 puhdistusvaiheessa SC.F. CLEAN Sek 0,0-8,0 1,0
Aktivoi korttiin liitetty

Pr31 M10-05-31 | ensisijainen SR Oé‘ff‘ On — Off off

huoneldmpétila-anturi
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PREHEAT.

Pr32 M10-05-32 | Esilammitysaika TIME Sek 0-250 0
PELLET CRUISE CONTROL | CRUISE o

Pra3 M10-05-33 | \odulaation kynnysarvo | THRESH c 120 - 180 520
PELLET CRUISE CONTROL CRUISE

Pr34 M10-05-34 | modulaation kynnysarvo DELTA °C 20 — 60 40
delta-lampétila
PELLET CRUISE CONTROL .

Pr35 M10-05-35 modulaatioaika CRUISE TIME Min 1-10 3

P36 | M10-05-36 | Vuosihuollon kayttovali. | Serce b | osom800 2000

Parameters "RELAX CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. AC120 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Ytz'k Asteikko thzl;anta
Ensi6éilmapuhaltimen nopeus
Pr150 | M10-10-01 | tyovaineessakun"RELAX | SPEAIR Volt AN off
FUCTION" on aktivoitu B
"RELAX FUCTION” TEMPS . 30 — 254
sy M10-10-02 | Jitivointi aika RELAX Min On 30
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Parametritaulukko : REA 100 MULTI-AIR

Parameters "CLEANER CALIBRATIONS” (puhdistusasetukset) - Mod. R100 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Yksikko | Asteikko Tletzlganta

Polttomaljan puhdistus-

Pr51 M10-01-01 | vaihdemoottorin PAALLE- | 3 -ANING sek 0-120° 13
aika
Aika sammutuksesta,

Pr52 M10-01-02 | jonka jélkeen polttomalja SIEEQwNG Min 1-15 6
puhdistetaan
Aika kaynnisytksesta,

Pr53 | M10-01-03 | jonka jalkeen polttomalja | Stoanch, | Tunnit | 1-24 9
puhdistetaan

Parameters "DUCTING CALIBRATIONS” (kanava-asetukset) - Mod. R100 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Ytzlk Asteikko T|etc:’|;anta
Off
Ota kanavatoiminto ENABLE Off / | S1-S2-S1 +2
Prs5 M10-03-01 | s its6n DUC. Mode | T1-T2-T1+2 off
A1-A2-A1+2
ey Kytke kanavapuhaltimet OFF On/
PrS6 | M10-03-02 | :siie tai poispadlta CANALIS off emiei o
Lammdnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr57 M10-03-03 (kanava 1) Teho 1 1-p1 Volt 65 — 225 65
tyévaiheessa
Lammdnvaihtimen
e puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr58 M10-03-04 (kanava 1) Teho 2 1-po2 Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr59 M10-03-05 (kanava 1) Teho 3 1-p3 Volt 65 — 225 65
tydvaiheessa
Lammé&nvaihtimen
e puhallin 2 nopeus SPE. DUC. _
Pr60 M10-03-06 (kanava 1) Teho 4 1-pa Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 2 nopeus SPE. DUC. )
Pr61 M10-03-07 (kanava 1) Teho 5 T_P5 Volt 65 - 225 65
tybvaiheessa
Lammé&nvaihtimen
ey puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pré2 M10-03-08 (kanava 2) Teho 1 >_P1 Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pr63 M10-03-09 (kanava 2) Teho 2 5>_po Volt 65 - 225 65
tyévaiheessa
Lammé&nvaihtimen
ey puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pré4 M10-03-10 (kanava 2) Teho 3 >_p3 Volt 65 - 225 65
tydvaiheessa
Lammadnvaihtimen
N2 puhallin 3 nopeus SPE. DUC. )
Pre5 M10-03-11 (kanava 2) Teho 4 o P4 Volt 65 - 225 65
tyévaiheessa
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Pr66

M10-03-12

Lammé&nvaihtimen
puhallin 3 nopeus
(kanava 2) Teho 5
tydvaiheessa

SPE. DUC.
2-P.5

Volt

65 - 225

65

Parameters "VARIOUS CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. R100 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Yt?;k Asteikko Tmtc;l;anta
RE-IG .
Pr38 M10-04-01 | Uudelleensytytysesto BLOCK Min 0-10 5
VL Aika jonka jélkeen ] _
Pr39 M10-04-02 sammuminen hyvaksytty. OFF TIME Min 0-20 10
Esisyottdaika PRE-L
Pr40 M10-04-03 sytytyksessa IGNITION Sek 0-255 215
L L STAND-BY
Pra1 M10-04-04 | Valmiusaika esisy6ton AFTER Sek 0-255 230
jalkeen
PRE.L
Puhaltimen nopeus SPE.F.GAS
Pr42 M10-04-05 esisybitovaiheessa PRE RPM 350 — 2800 2300
Lampétilaero “SET
ROOM” -tilassa DELTA ON- o
g M10-04-06 | , jiomaattista paalle / pois | OFF L U= £l
kytkemista varten
Viive automaattiselle
sammutukselle (aika DEL. OFF .
Pr44 M10-04-07 saavutettuaan “SET AUTO Min 2-120 10
ROOM”)
. . DEL. POW.
Pr45 M10-04-08 | Tehonvaihdon viive CHANGE Sek 0-240 60
Lammadnvaihtimen
A puhallin 1 (ensisijainen) SPE. AIR )
Pr46 M10-04-09 nopeus sammutuksen OFF Volt 65 - 225 225
aikana
Pr47 M10-04-10 | Nappaimiston lukitus KEY LOCK ngf_ On — Off Off
Aika, jonka jalkeen
Pr48 M10-04-11 | hélytys laukeaa (E;I[JAI'CTKIME Sek 0-60 30
sahkodkatkon sattuessa
Aika, jonka jalkeen
"PELLET RESERVE"- RESERVE :
Pr49 M10-04-12 hélylys muuttuu "NO ALARM Min 1-180 60
PELLET" halytykseksi
Ota pellettitason anturi
e A PELLET On -
Pr50 M10-04-13 kayttqon (vain tietyissa RESERVE off On - Off Off
malleissa)

Parameters "FACTORY CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. R100 (L09_161018)

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto YI;?;k Asteikko Tlet?)léanta

Pro1 M10-05-01 | Sytytysjakson maks. Aika | IGN.TIME Min 5-25 18
Liekin stabilointiaika .

Pro2 M10-05-02 syttymisen jalkeen STAB.TIME Min 0-15 9

Pro3 M10-05-03 | oltomaliapuhdistuksien 1 yr crean | min 3240 60

R Syéttéruuvin ON aika SC.F _

Pro4 M10-05-04 sytytysvaiheessa IGNITION Sek 0,1-0,8 0,8
Syéttéruuvin ON aika SC.F.

Pro5 M10-05-05 | ciohilointivaiheessa STABILISE Sek 01-08 1,2
Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pro6 M10-05-06 toholla 1 tydvaiheessa POWER 1 Sek 0,1-0,8 2,0
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Sy6ttéruuvin ON aika SC. F.

Pro7 M10-05-07 teholla 2 tybvaiheessa POWER 2 Sek 0,1-0,8 2,6
Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pro8 M10-05-08 teholla 3 tybvaiheessa POWER 3 Sek 0,1-0,8 3,2
Sy6ttéruuvin ON aika SC. F.

Pr09 M10-05-09 teholla 4 tybvaiheessa POWER 4 Sek 0,1-0,8 4,0
Syéttéruuvin ON aika SC. F.

Pr10 M10-05-10 teholla 5 tybvaiheessa POWER 5 Sek 0,1-0,8 4,9
Aika, jonka jélkeen DEL

Pri1 M10-05-11 | halytys laukeaa ALARMS Sek 0-120 90
vikatilanteessa
Polttomaljapuhdistuksen CLEANING

Pr12 M10-05-12 kesto DURATION Sek 0-120 60
Palotilan minimi Iampdtila | MINIMUM o

Pri3 M10-05-13 | istta laite voisi kéynnistya | THRESHOLD | °C 70-280 170
Palotilan maksimi MAXIMUM a

Pr14 M10-05-14 |ampétila THRESHOLD C 200 - 880 800

NE. Palotilan lampétila jolloin o R

Pr15 M10-05-15 puhaltimet aktivoituvat AIR THRESH. C 100 -720 160
Savukaasupuhaltimen SPE. IGNIT.

Pr16 M10-05-16 nopeus sytytysvaiheessa | FLUE GAS RPM 500 - 2800 2100
Savukaasupuhaltimen

Pr17 M10-05-17 | nopeus ot oaS | RPM | 5002800 2000
stabiliointivaiheessa
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE.

Pr18 M10-05-18 | nopeus teholla 1 GAS P 1 RPM 500-2800 1600
tyovaiheessa )
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr19 M10-05-19 | nopeus teholla 2 GASP2 RPM 500-2800 1750
tybvaiheessa ]
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr20 M10-05-20 | nopeus teholla 3 GASP3 RPM 500-2800 1950
tyovaiheessa ]
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr21 M10-05-21 | nopeus teholla 4 GASP4 RPM 500-2800 2150
tybvaiheessa ]
Savukaasupuhaltimen SPE.FLUE

Pr22 M10-05-22 | nopeus teholla 5 GASP5 RPM 500-2800 2300
tyovaiheessa )
Lammdnvaihtimen

Pr23 M10-05-23 | puhallin nopeus (ensid) SPE.AIR P1 Volt 65 — 225 185
teholla 1
Lammdnvaihtimen

Pr24 M10-05-24 | puhallin nopeus (ensi6) SPE. AIR P2 Volt 65 — 225 190
teholla 2
Lammadnvaihtimen

Pr25 M10-05-25 | puhallin nopeus (ensid) SPE. AIR P3 Volt 65 — 225 200
teholla 3
Lammadnvaihtimen

Pr26 M10-05-26 | puhallin nopeus (ensi®) SPE. AIR P4 Volt 65 — 225 210
teholla 4
Lammdnvaihtimen

Pr27 M10-05-27 | puhallin nopeus (ensi®) SPE. AIR P5 Volt 65 — 225 225
teholla 5
Lampétila palotilassa THRESHOLD o _

Pr28 M10-05-28 jolloin takka sammuu OFF C 50 — 250 160
Savukaasupuhaltimen SPE. FLUE

Pr29 M10-05-29 | nopeus polttomaljan GAS CLEAN RPM 700 — 2800 2800
puhdistusvaiheessa ]
Syéttéruuvin ON aika

Pr30 M10-05-30 puhdistusvaiheessa SC.F. CLEAN Sek 0,0-8,0 1,0
Aktivoi korttiin liitetty

Pra M10-05-31 | ensisijainen CARD On— | on-off off

PN . SENSOR Off

huonelampétila-anturi

Pr32 M10-05-32 | Esilammitysaika P AT Sek 0250 0
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PELLET CRUISE CONTROL | CRUISE o
Pr33 M10-05-33 | odulaation kynnysarvo | THRESH c 120 - 180 520
PELLET CRUISE CONTROL CRUISE
Pr34 M10-05-34 | modulaation kynnysarvo DELTA °C 20-60 40
delta-lampétila
PELLET CRUISE CONTROL .
Pr35 M10-05-35 | - ilaatioaika CRUISE TIME Min 1-10 3
. mia an SERVICE Off
Pr36 M10-05-36 | Vuosihuollon kayttovali. HOURS h 260 -2800 2000

Parameters "RELAX CALIBRATIONS” (muita asetuksia) - Mod. R100 (L09_1

Parameteri | Valikkotaso Kuvaus Naytto Ytz'k Asteikko thgl;anta
Ensidilmapuhaltimen nopeus
Pr150 | M10-10-01 | tyovaineessakun"RELAX | SPEAIR Volt 650,:,25 off
FUCTION” on aktivoitu 3
"RELAX FUCTION” TEMPS . 30 — 254
Pr151 M10-10-02 | sytivointi aika RELAX Min On 30
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KYTKENTAKAAVIO
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TAKUU

Takuu astuu voimaan tuotteen ostopaivasta, mika on osoitettava myyjan myontamalla
toimitusasiakirjalla tai muulla asiakirjalla. Asiakirja on tarvittaessa esitettava teknisen avun
keskukselle.

Kopio takuukupongista, joka lahetetddn KLOVER s.r.l. on tallennettava yhdessa
vastaanotetun ostoasiakirjan kanssa

KLOVER s.r.l. kieltda kaiken vastuun mahdollisista onnettomuuksista, jotka johtuvat laitteen
mukana toimitetun kaytto- ja huolto-ohjeen eritelmien noudattamatta jattamisesta

Lisédksi KLOVER s.r.l. kieltda kaiken vastuun, joka johtuu kayttajan vaarinkaytosta,
luvattomista muutoksista ja / tai korjauksista sekad muiden kuin alkuperéisten varaosien tai

varaosien kaytosta, joita ei ole suunniteltu kaytettavaksi tdssa tuotemallissa

KLOVER s.r.l. takaa tuotteen materiaalien laadun, hyvéan rakenteen ja toimivuuden kahden

vuoden ajan seuraavissa olosuhteissa:

1.

Omasta kiistamattomasta paatoksestaan, materiaali- tai valmistusvirheita korjataan tai
korvataan; lukuun ottamatta kaikkia kuljetukseen, asennukseen (hydraulinen purkaminen ja
kokoonpanon, kaikki muurausty6t ja muut tarvittavat toimenpiteet) ja tarvikkeisiin liittyvat

kustannukset.

2. Takuu ei kata:

- keraaminen lasi ja keramikka majolika ja / tai lakattu terasvuoraus, koska ne ovat hyvin

hauraita, joten ne voivat vahingoittua;

- mika tahansa keraamiikasta valmistettu osa, joka osoittaa muuttuneita varisavyja,
rakoilua, halkeamia, varjostusta ja epatasaisuuksia, koska niita ei voida pitaa

tuotevirheind, vaan kasintehtysta valmistuksesta johtuvina ominaisuuksina

- valurautapolttomalja, valurautasaleikko ja -levy, liekinohjain tai liekinpysayttimet,
tiivisteet, sulakkeet tai paristot laitteen elektronisen jarjestelman sisalla ja mikd tahansa
muu irrotettava komponentti, jos ei voida osoittaa, etta niiden tila johtuu pikemminkin

valmistusvirheesta kuin kulumisen vaikutuksista.

- sahkoé- ja elektroniikkaosat, joissa toimintahairié voidaan jaljittaa virheelliseen
sahkoliitdntdan, luonnonvahingosta (salama, sahkokatkokset jne.) tai muuhun

muutokseen tai muuhun jannitteeseen.

- mahdolliset parametrien kalibrointitoimenpiteet polttoainetyypista tai laitteen

asennuksesta johtuen

3. Vaihdetut komponentit ovat taatut jaljella olevalle takuukaudelle ostopaivasta alkaen ja / tai

enintdan 6 kuukauden ajalle.
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4. Huonolaatuisten puupellettien tai muun polttoaineen kaytto voi vahingoittaa laitteen
komponentteja, mikd mitatdi asiaa koskevan takuun ja valmistajan vastuun. Siksi

suosittelemme kayttdmaan eritelmissdmme ilmoitettua polttoainetyyppia

5. Patemattdman henkildston suorittama virheellinen asennus, vaarinkayttd, tdman "kaytto- ja
huolto-oppaan” ohjeiden ja "tydmaaraisen asennuksen" ohjeiden noudattamatta jattaminen
mitatdi takuuoikeudet; sama koskee ulkoisista tekijoista johtuvia vaurioita. Kaikkien suorien tai
epasuorien vahinkojen korvaaminen on joka tapauksessa poissa vahingon luonteesta ja

syysta riippumatta

6. Huomaa, etta tavarat kulkevat asiakkaan vastuulla, vaikka ne toimitettaisiin kuljetuksina
ilmaiseksi, joten emme ole vastuussa mistaan vahingoista, jotka aiheutuvat lastaus- ja

purkutoimista, vahingossa tapahtuvista iskuista, varastoinnista sopimattomissa paikkoissa jne.

7. Vesikiertoisten tuotteiden kattilayksikko, joka on kytketty vain [ammitys- ja / tai

viemarivesijarjestelmaan, taataan viideksi vuodeksi yll& mainituissa olosuhteissa.

8. Takuu on voimassa vain, jos asianmukaisesti taytetty takuulomake - selvasti luettavissa kaikin

osin - postitetaan suljetussa kirjekuoressa.

Riitojen ratkaisemiseksi toimivaltainen tuomioistuin on Veronan tuomioistuin.
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KLOVER Srl

Via A. Volta, 8
37047 San Bonifacio (VR)
VAT No. 02324280235
www.klover.it

)(KARDDNAFI

bioenergy solutions

www.kardonar.com | 018 232 520
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